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1 Wskazéwki bezpieczenistwa

1.1 Zastosowanie przyrzadu

Przeptywomierz opisany w niniejszej skréconej instrukcji obstugi jest przeznaczony wytacznie do
pomiaru przeptywu masowego lub objetosciowego cieczy i gazéw. Mozliwy jest pomiar ptynéw o
znacznie réznigcych sie wiasciwosciach, na przyktad:

» modyfikatory

m oleje jadalne i ttuszcze
= kwasy, tugi

m lakiery i farby

m zawiesiny

m gazy.

Niewtasciwe zastosowanie lub zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem moze spowodowac
obnizenie bezpieczeristwa eksploatacyjnego przyrzadéw pomiarowych. Producent nie bierze
odpowiedzialnodci za wynikajace stad szkody.

1.2 Montaz, uruchomienie i obstuga

Nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

m Montaz, podtaczenie elektryczne, uruchomienie i konserwacja uktadu pomiarowego powinny

by¢ wykonywane wytacznie przez personel odpowiednio przeszkolony, wykwalifikowany i

uprawniony do wykonywania takich prac przez operatora obiektu. Obowiazkiem personelu

technicznego jest przeczytanie ze zrozumieniem niniejszej instrukcji obstugi oraz postepowanie
zgodnie z zawartymi w niej zaleceniami.

Przyrzad powinien by¢ obstugiwany przez osoby upowaznione i przeszkolone przez wiasciciela

uzytkownika obiektu. Obowiazuje Sciste przestrzeganie podanych w niniejszej instrukcji zaleceri

montazowych oraz parametréw technicznych.

W przypadku cieczy specjalnych, a w tym cieczy stosowanych do czyszczenia, Endress+Hauser

udzieli wszelkich informacji dotyczacych odpornosci materiatéw pozostajacych w kontakcie z

medium na korozje. Jednak nawet niewielkie zmiany temperatury, stezenia lub stopnia

zanieczyszczenia medium procesowego moze spowodowac zmiane odpornodci chemiczne;.

W zwigzku z tym Endress+Hauser nie bierze odpowiedzialnosci za odporno$¢ korozyjna

materiatéw bedacych w kontakcie z medium w konkretnej aplikacji. Za dobér odpowiednich

materiatéw wchodzacych w kontakt z medium procesowym a w szczeg6lnosci za ich odporno$é
na korozje odpowiada uzytkownik.

W przypadku wykonywania prac spawalniczych na rurociggach, niedopuszczalne jest uziemianie

urzadzenia spawalniczego z wykorzystaniem przeptywomierza Promass.

m Instalator musi zagwarantowac, ze uktad pomiarowy jest prawidtowo podtaczony zgodnie ze
schematem podtaczen. Przetwornik pomiarowy powinien posiada¢ uziemienie niezalezne od
innych zastosowanych zabezpieczen np. izolacji galwanicznej Zrédfa zasilania typu SELV lub
PELV! (SELV = obwdd o napieciu znamionowym bardzo niskim bez uziemienia funkcjonalnego;
PELV = obwdd o napieciu znamionowym bardzo niskim, z uziemieniem).

» Obowiazuje przestrzeganie lokalnych przepiséw dotyczacych dostepu i napraw urzadzen elek-
trycznych.

1.3 Bezpieczenstwo eksploatacji

Nalezy przestrzega¢ nastepujacych zaleceni:

m Przyrzady przezhaczone do pracy w strefach zagrozonych wybuchem sa dostarczane z oddzielna
"Dokumentacja Ex", stanowigca integralny zatgcznik do niniejszej instrukcji obstugi.
Obowiazuje Sciste przestrzeganie podanych w niej zaleceti montazowych oraz parametréw tech-
nicznych. Symbol zamieszczony na poczatku dokumentacji Ex wskazuje rodzaj dopuszczenia
oraz organ certyfikujacy (np. €& Europa, <& USA, @ Kanada).
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m Uktad pomiarowy przyrzadu spetnia ogélne wymagania bezpieczetristwa wg normy
PN-EN 61010-1, wymagania kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) wg normy
PN-EN 61326 oraz zalecenia NAMUR NE 21, NE 43 i NE 53.

e Ze wzgledu na pobdr mocy przez podzespoty elektroniczne, temperatura powierzchni zewnetrz-
nej przyrzadu moze wzrosna¢ o 10 K. Podczas przeptywu goracego medium przez przyrzad,
dodatkowo zwieksza sie temperatura powierzchni obudowy przyrzadu. W szczegélnosci
powierzchnia czujnika przeptywu moze osiggnac temperature bliskg temperaturze medium pro-
cesowego. W przypadku wystepowania wyzszych temperatur procesu, konieczne jest zachowa-
nie dodatkowych $rodkéw ostroznosci.

m Producent zastrzega sobie prawo zmiany danych technicznych bez wczes$niejszego
zawiadomienia. Aby otrzymac najbardziej aktualne informacje i najaktualniejsza wersje niniejszej
instrukcji obstugi, nalezy zwrdci¢ sie do dystrybutora Endress+Hauser.

1.4 Zwrot przyrzadu

Przed zwrotem przeptywomierza do Endress+Hauser celem naprawy lub kalibracji musza by¢

wykonane nastepujace czynnosci:

m Zwracajac przyrzad zawsze nalezy zataczy¢ wypetniony formularz "Deklaracji dotyczacej
skazenia".
Jest to warunek konieczny dokonania sprawdzenia lub naprawy zwréconego przyrzadu przez
Endress+Hauser.

m W razie potrzeby, zatgczy¢ réwniez specjalng instrukcje obchodzenia sie z substancja, np. Karte
charakterystyki substancji zgodnej z Rozporzadzeniem (WE) Nr 1907/2006 (REACH).

m Usunac¢ wszelkie Slady substancji. Zwracaé szczegdlng uwage na rowki uszczelniel oraz szcze-
liny, w ktdérych moga znhajdowac sie jej pozostatosci. Jest to szczegdlnie istotne w przypadku pro-
duktéw zagrazajacych zdrowiu, np. tatwopalnych, toksycznych, zracych, rakotwérczych, itd.

Notyfikacja!
Wz6r "Deklaracji dotyczacej skazenia" znajduje sie na koricu niniejszej instrukcji.

Ostrzezenie!

m Przeplywomierz mozna zwraca¢ wytacznie po upewnieniu sie, ze zostaly usuniete wszelkie
pozostatosci niebezpiecznych substancji, np. resztki zalegajace w szczelinach lub takie, ktére
przeniknety do elementéw wykonanych z tworzyw sztucznych.

» Wiasciciel/operator obiektu zostanie obcigzony kosztami poniesionymi na utylizacje odpadéw
oraz kosztami zwigzanymi z uszkodzeniami ciata (np. oparzeniami chemicznymi) wskutek
niewtasciwego czyszczenia przyrzadu.

1.5 Uwagi i symbole zwiazane z bezpieczeristwem

Przyrzad zostat skonstruowany oraz przetestowany zgodnie z aktualnym stanem wiedzy technicz-
nej i opuscit zaktad producenta w stanie gwarantujacym niezawodne dziatanie. Spetnia on przepisy
normy PN-EN 61010-1 "Wymagania bezpieczeristwa dotyczace elektrycznych przyrzadéw pomia-
rowych, automatyki i urzadzeri laboratoryjnych". Przyrzad niewtasciwie uzyty lub uzyty niezgodne
z przeznaczeniem moze by¢ Zrédtem zagrozenia.

W zwiazku z tym nalezy zawsze zwracac szczeg6lng uwage na zalecenia dotyczace bezpieczeristwa
sygnalizowane w niniejszej instrukcji ponizszymi symbolami:

Ostrzezenie!

Symbol ten wskazuje dziatania lub procedury, ktérych niewtasciwe wykonanie moze prowadzi¢ do
uszkodzen ciata lub zagrozenia bezpieczenistwa. Nalezy $cisle przestrzega¢ podanych procedur i
zachowac szczeg6lng ostroznosc.

Przestroga!

Symbol ten wskazuje czynnosci lub procedury, ktérych niewtasciwe wykonanie moze prowadzié
do nieprawidlowego dziatania lub zniszczenia przyrzadu. Nalezy $cisle przestrzega¢ podanych
wskazéwek.

Endress+Hauser
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% Notyfikacja!
Symbol ten wskazuje czynnosci lub procedury, ktérych niewtasciwe wykonanie moze mieé
posredni wplyw na funkcjonowanie przyrzadu lub moze prowadzi¢ do jego nieprzewidzianej

reakcji.
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Identyfikacja

2.1 Oznaczenie przyrzadu

Przeptywomierz Promass 40 skfada sie z nastepujacych podzespotéw:
m Przetwornika pomiarowego Promass 40
» Czujnika przeptywu Promass E

2.1.1 Tabliczka znamionowa przetwornika

p
ENDRESS+HAUSER
PROMASS 40

1 Order Code: ~ 40E25-XXXXXXXXXXXX — IP67/NEMA/TypedX
SerNo.. 12345678901
TAG No.. ABCDEFGHJKLMNPQRST

16-62VDC/20-55VAC 15VAIW
2 ,% 50-60Hz

[ — I-OUT (HART), f-OUT
STATUS-OUT, STATUS-IN

4 ———

A—[T]
—20°C (—4°F) < Tamb < +60°C (+140°F)
c € Pat. US 5,323,156 5,479,007
-

Pat. US 4,382,387 4,704,908 5,351,554

A0009770

Rys. 1: Tabliczka znamionowa przetwornika pomiarowego "Promass 40" (przyktad)

1

2

(SRS IEN

Kod zaméwieniowy/Numer seryjny: znaczenie poszczegolnych liter i cyfr - patrz dane techniczne w potwierdzeniu
zamowienia.

Zasilanie / czestotliwosé: 16...62 V DC / 20...55 VAC / 50...60 Hz
Pobér mocy: 15 VA / W

Dostepne wejscia / wyjscia:

[-OUT (HART): wyjscie pradowe (HART)

JFOUT: wyjscie impulsowe/ czestotliwoSciowe

STATUS-IN: wejscie statusu (wejscie pomocnicze)

STATUS-OUT: wyjscie statusu (wyjscie binarne)

Miejsce zarezerwowane dla informacji o produktach specjalnych
Zakres temperatury otoczenia

Stopieri ochrony

Endress+Hauser
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2.1.2

Tabliczka znamionowa czujnika przeptywu

ENDRESS+HAUSER
éPROMASS E

{Order Code: 40E25-XXXXXXXXXXXX
Ser.No.: 12345678901
TAG No.. ABCDEFGHJKLMNPQRST

~No o hWN

rK-factor:  2.510/-11
 Size: DN 25/1”
+DN25 /1" DIN EN PN 100

tTMmax.. 140°C / 284°F
r3P-CAL, 0.8um/150grit

A4

CE /o

28-03

——>

-IP 67

0 ©

— Materials: 1.4539/904L

£-40°C (-40°F)< Tamb <+60°C (140°F)

Pat. US 5,610,342

FEK0716-0002

10

Rys. 2:

1

NS G AW

O o

Tabliczka znamionowa przetwornika pomiarowego "Promass E" (przyktad)

A0009769

Kod zamdwieniowy/Numer seryjny: znaczenie poszczegolnych liter i cyfr - patrz dane techniczne w potwierdzeniu

Zamdwienia.
Wspétczynnik kalibracji, punkt zerowy
Srednica nominaina

Srednica nominalna / cisnienie nominaine kotnierza

Materiat rur pomiarowych

Maks. temperatura medium
Informacje dodatkowe (przykiad):
— 3-punktowa kalibracja

— Swiadectwo odbioru 3.1 B dla materiatéw czesci wchodzacych w kontakt z medium procesowym

Zakres temperatury otoczenia
Stopieri ochrony
Kierunek przeptywu
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2.1.3  Tabliczka znamionowa podiaczen elektrycznych

See operating manual é a:tsl\;i?/e} 2
Betriebsanleitung beachten N'o_ ,r)1ormall open contact |
Observer manuel d'instruction ; Y op 3
NC: normally closed contact]| \
1—f(SerNo.: 12345678912 N lolololio
—| Ol 0|~
Supply / L+ god
4 A Versorgung / A N/L- R e el R
Tension d'alimentation PE @ IS ﬁ RS
Active: 0/4...20mA, RL max. = 700 Ohm A
Passive: 4...20mA, max. 30VDC X
(HART: RL.min. = 250 OHM) -OUT (HART)
fmax = 1kHz
Active: 24VDC/25mA (max. 250mA/20ms) | f-OUT P
5 Passive: 30VDC, 250mA
Passive: 30VDC, 250mA
STATUS-OUT X
3...30VDC, Ri = 5kOhm
STATUS-IN X
Ex-works / ab-Werk / réglages usine Update 1 Update 2
Giﬁ Device SW:  XX.XX.XX (WEA) . r ]
7 Communication:  XXXXXXXXXX ¥y ]
8 Drivers: 1D x00x (HEX) - 2 4
1 4
9 Date: DD.MMM.YYYY
319475-00XX
10
A0000963
Rys. 3: Tabliczka znamionowa przetwornika pomiarowego Proline (przyktad)

1 Numer seryjny

2 MoZliwe opcje konfiguracji wyjscia pradowego

3 Mozliwe konfiguracje stykéw przekaznika

4 Podlaczenia zaciskow przewodu zasilajacego: 85...260 V AC, 20...55 V AC, 16...62 V DC
Zacisk nr 1: L1 dla zasilania AC, L+ dla zasilania DC

Zacisk nr2: N dla zasilania AC, L- dla zasilania DC

Sygnaly na wejsciach i wyjsciach, mozliwa konfiguracja i przyporzadkowanie zaciskéw (20...27),
patrz takze "Parametry elektryczne wejsSé/wyjs¢" — strona 56 ff.

0 Wersja zainstalowanego oprogramowania

7 Interfejs komunikacyjny, np. HART, PROFIBUS PA, itd.

8 Sterowniki komunikacyjne (wersja przyrzadu i plik opisu urzadzenia), np. Dev. 01 / DD 01 dla wersji HART
9 Data montazu

10 Aktualne wersje zmian dla parametrow podanych w punktach 6 do 9

o8
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2.2  Certyfikaty i dopuszczenia

Przyrzad zostat skonstruowany zgodnie z rozsagdnymi praktykami inzynierskimi oraz przetestowany
zgodnie z aktualnym stanem wiedzy technicznej i opudcit zaktad producenta w stanie gwarantuja-
cym niezawodne dziatanie.

Spetnia on przepisy normy PN-EN 61010-1 "Wymagania bezpieczetistwa dotyczace elektrycznych
przyrzadéw pomiarowych, automatyki i urzadzen laboratoryjnych" oraz wymagania kompatybil-
nosci elektromagnetycznej wg normy PN-EN 61326.

Przeptywomierz opisany w niniejszej instrukcji obstugi spetnia wszystkie stosowne wymagania
przepiséw Unii Europejskiej. Endress+Hauser potwierdza wykonanie testéw przyrzadu z wynikiem
pozytywnym poprzez umieszczenie na nim znaku CE.

Przeptywomierz spetnia wymagania dotyczace kompatybilnodci elektromagnetycznej okreslone
przez Australian Communications and Media Authority (ACMA)".

2.3 Zastrzezone znaki towarowe

TRI-CLAMP ®
jest zastrzezonym znakiem towarowym Ladish & Co., Inc., Kenosha, USA

SWAGELOK ®
jest zastrzezonym znakiem towarowym Swagelok & Co., Solon, USA

HART ©®
jest zastrzezonym znakiem towarowym HART Communication Foundation, Austin, USA

HistoROM™, S-DAT®, FieldCare®, Fieldcheck®, Field Xpert™, Applicator®
s3 zastrzezonymi znakami towarowymi Endress+Hauser Flowtec AG, Reinach, CH

11
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3 Warunki pracy: montaz

3.1 Odbioér dostawy, transport i sktadowanie

3.1.1 Odbiér dostawy

Przy odbiorze produktu nalezy sprawdzi¢:
m Sprawdzi¢ czy opakowanie oraz zawarto$¢ nie ulegty uszkodzeniu.
m Sprawdzi¢ czy dostawa jest kompletna oraz zgodna z zamdéwieniem.

3.1.2  Transport
Wskazéwka dla rozpakowania i transportowania przyrzadu do miejsca montazu:

m Transportowac przyrzady w pojemnikach, w ktérych zostaty dostarczone.

m Pokrywy i zaSlepki przytaczy technologicznych zapobiegaja uszkodzeniom mechanicznym
powierzchni uszczelniajacych oraz przedostawania sie czastek obcych w trakcie transportu i
sktadowania. W zwiazku z tym, nie nalezy ich usuwac az do momentu bezposrednio
poprzedzajacego montaz.

m Przyrzadéw o $rednicy nominalnej > DN 40 (> DN 1'%") nie nalezy podnosi¢ za obudowe
przetwornika ani za obudowe przedziatu podtaczeniowego w przypadku wersji rozdzielnej
(Rys. 4). Uzy¢ zawiesi z paséw parcianych, podtozonych pod oba przytacza technologiczne
(Rys. 4). Nie uzywac taiicuchéw, poniewaz moga one uszkodzi¢ obudowe.

Ostrzezenie!

Ryzyko uszkodzen ciata w razie zeslizgniecia sie przepltywomierza. Srodek ciezko$ci zamontowa-
nego przeptywomierza moze znajdowac sie powyzej punktéw podwieszenia. Nalezy wiec caty czas
pilnowad, aby przyrzad niespodziewanie nie obrdcit sie wokdt wiasnej osi lub nie zeSliznat sie.

A0004294

Rys. 4: Wskazéwki dotyczace transportowania czujnikéw przeplywu o Srednicy > DN 40 (= DN 17:")

3.1.3 Skladowanie

Nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

m Pakowad wyréb w taki sposéb, aby byt odpowiednio zabezpieczony przed uderzeniami na czas
przechowywania i transportu. Najlepsze zabezpieczenie stanowi oryginalne opakowanie.

m Dopuszczalny zakres temperatur przechowywania: —40...+80 °C (-40...+176 °F),
temperatura zalecana: +20 °C (68 °F).

m Nie usuwac elementéw zabezpieczajacych przytacza procesowe, az do momentu bezposrednio
poprzedzajacego montaz.

m Podczas sktadowania przyrzad powinien by¢ zabezpieczony przed bezposrednim dziataniem pro-
mieni stonecznych, aby nie dopusci¢ do hadmiernego nagrzania powierzchni.

Endress+Hauser
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3.2 Warunki montazowe

Nalezy przestrzega¢ nastepujacych zaleceni:

m Przyrzad nie wymaga zadnych konstrukcji wsporczych. Sity zewnetrzne sa catkowicie
pochtaniane przez elementy konstrukcyjne przeptywomierza.

m Wysoka czestotliwos¢ drgad rur pomiarowych zapewnia duza odpornos$¢ przeptywomierza na
typowe drgania instalacji, pochodzace na przyktad od drgan rurociggéw.

= Nie istnieje koniecznos¢ stosowania jakichkolwiek odcinkéw prostych przed przeptywomierzem
nawet wtedy, gdy wystepuja elementy powodujace turbulencje medium (zawory, kolana,
tréjniki). Warunkiem jest jednak, aby wyzej wymienione elementy nie powodowaty kawitacji.

3.2.1 Wymiary

Wszystkie wymiary i dtugo$ci zabudowy czujnika i przetwornika podano w oddzielnej karcie
katalogowej danego przeptywomierza " (— strona 67).

3.2.2  Miejsce montazu

Obecnos¢ powietrza lub pecherzykdw gazu w rurze pomiarowej moze spowodowaé zwiekszenie
btedéw pomiaru. Z tego wzgledu nalezy unika¢ montazu przeptywomierza w nastepujacych
miejscach:

® W najwyzszym punkcie rurociggu. Ryzyko gromadzenia sie pecherzy powietrza lub innych
gazow.
m Bezpodrednio przed wylotem z rury w przypadku wyptywu swobodnego.

A0003605
Rys. 5: Miejsce montazu
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Montaz na pionowo opadajacym odcinku rurociagu

Proponowany uktad pokazany nizej pozwala na montaz przeptywomierza na pionowo opadajacym
odcinku rurociggu z wyptywem swobodnym. Za przeptywomierzem nalezy zamontowac zawor lub
kryze o przekroju mniejszym niz Srednica rurociagu, co zapobiegnie wnikaniu powietrza do
wnetrza rury pomiarowe;.

A0003597

Rys. 6: Montaz na pionowo opadajacym odcinku rurociggu (np. w uktadzie dozowania)

1 Zbiornik magazynowy

2 Czujnik przeplywu

3 Przewezenie, kryza

4 Zawor

5 Zbiornik dozujacy

DN & kryzy, przewezenia rury
[mm] [cale] [mm] [cale]

8 3/8" 6 0.25
15 " 10 0.40
25 1" 14 0.55
40 11" 22 0.87
50 2" 28 1.10
80 3" 50 2.00

Cisnienie w instalacji

Bardzo istotne jest, by nie dopusci¢ do powstania zjawiska kawitacji, poniewaz mogtoby to wptynac
na czestotliwo$¢ rezonansowa rury pomiarowej. W warunkach normalnych, dla cieczy o wtasci-
wosciach podobnych do wody nie ma koniecznosci stosowania jakichkolwiek $rodkéw zapobiegaw-
czych.

W przypadku cieczy o niskiej temperaturze wrzenia (weglowodory, rozpuszczalniki, gazy skro-
plone) lub jesli przeptywomierz zamontowany jest po stronie ssacej pompy, nalezy zwréci¢ uwagg,
aby ci$nienie w instalacji nie spadto ponizej ciSnienia czasteczkowego medium. W przeciwnym
przypadku ciecz zacznie wrzec, zaktcajac pomiar. Nalezy takze zapewnic, aby gazy wystepujace
naturalnie w wielu cieczach nie zaczely sie wydziela¢. Efektéw tych mozna unikna¢ wtedy, gdy cis-

nienie w instalacji jest stosunkowo wysokie.
W konsekwencji, najlepiej jest montowac czujnik przeptywu w nastepujacych miejscach:

®m po stronie ttocznej pompy (nie wystepuje podcisnienie)
® W najnizszym punkcie pionowego rurociagu

Endress+Hauser
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3.2.3 Pozycja pracy

Upewnic sie, ze kierunek wskazywany przez strzatke na tabliczce znamionowej czujnika jest
zgodny z kierunkiem przeptywu (kierunkiem przeptywu cieczy przez rure).

Pozycja pionowa (Rys. V)

Zalecany jest kierunek przeptywu w gére. Gdy ciecz nie ptynie, czastki state opadna a gazy beda
ulatywac w gére z rury pomiarowej. W tej pozycji rury pomiarowe mogg by¢ catkowicie opréz-
nione, co zapobiega tworzeniu sie osadéw na jej Sciankach.

Pozycja pozioma (Rys. H1, H2)

Rury pomiarowe powinny leze¢ w ptaszczyZnie poziomej, jedna obok drugiej. Przy prawidtowym
montazu obudowa przetwornika znajduje sie nad lub pod rurociagiem (Rys. H1/H2). Nalezy unika¢
umieszczania obudowy przetwornika w tej samej ptaszczyZnie poziomej, co rura. Prosimy prze-
strzegac specjalnych zalecett montazowych!

Pozycja pracy Pionowa Pozioma, przetwornik Pozioma, przetwornik
nad rurociggiem pod rurociaggiem

A0004572 20004580

Rys. V Rys. H2

Wersja standardowa,

Wersja kompaktowa v vV vv

vV = Zalecana pozycja pracy; ¥ = Pozycja pracy zalecana w pewnych warunkach; ¥ = Niedopuszczalna pozycja pracy

Aby nie dopusci¢ do przekroczenia dopuszczalnych temperatur otoczenia przetwornika

(— strona 62), zalecamy montaz zgodny z ponizszymi wskazéwkami:

m W przypadku mediéw o wysokich temperaturach, zalecamy pozycje pracy pozioma z przetwor-
nikiem zamontowanym pod rurociggiem (Rys. H2) lub pozycje pionowa (Rys. V).

m W przypadku mediéw o niskich temperaturach, zalecamy pozycje pracy pozioma z przetworni-
kiem zamontowanym nad rurociggiem (Rys. H1) lub pozycje pionowa (Rys. V).

Specjalne zalecenia montazowe

Przestroga!

Gdy rura pomiarowa czujnika jest lekko zakrzywiona, potozenie czujnika pomiarowego przy mon-
tazu w pozycji poziomej powinno by¢ dostosowane do wtasciwosci mierzonego medium (tworzenie
sie pecherzy gazowych, gromadzenie sie czastek statych w rurach pomiarowych).

A0004581

Rys. 7: Pozioma pozycja montazowa

1 Nieodpowiednia pozycja dla mediéw z zawartoscia ciat statych. Ryzyko gromadzenia sig osadéw!
2 Nieodpowiednia pozycja dla cieczy odgazowujacych. Ryzyko gromadzenia sie pecherzy powietrza!
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3.2.4  Ogrzewanie, izolacja termiczna

W przypadku niektérych mediéw nalezy zapobiegaé przekazywaniu ciepta do czujnika pomiaro-
wego. Jako izolacje termiczna mozna stosowac réznorodne materiaty. Ogrzewanie moze by¢ elek-
tryczne (np. taSmy grzewcze) lub za pomoca rurek miedzianych badZ ptaszcza grzewczego z prze-
pltywajaca wewnatrz goraca woda lub parg.

Notyfikacja!

m Nie stosowac taSm grzewczych zasilanych ze Zrédta napiecia z tyrystorowa regulacja mocy grza-
nia.

m Jedli stosowane s3 elektryczne przewody grzejne, w ktérych moc grzewcza sterowana jest
poprzez regulacje kata fazowego lub generator impulséw, wystepujace pola maghetyczne moga
mie¢ wplyw na warto$¢ mierzona (jezeli natezenie pola magnhetycznego przekracza dopuszczalna
warto$¢ okreslona przez w normie EN (30 A/m). W takich przypadkach, konieczne jest zastoso-
wanie ekranu magnetycznego czujnika.

Mozliwym rozwigzaniem jest zastosowanie ekranu ostony wtérnej wykonanego z blachy stalowej
ocynkowanej lub z cienkiej blachy elektrotechnicznej anizotropowej (np. V330-35A) o nastepu-
jacych wiasciwosciach:

— Wzgledna przenikalno$¢ magnetyczna p, > 300

— Grubo$¢ blachy d > 0.35 mm (d > 0.014")

Przestroga!

Niebezpieczeristwo przegrzania uktadéw elektroniki!

m Nie nalezy izolowa¢ wspornika taczacego obudowe przetwornika z czujnikiem pomiarowym.

m W zaleznosci od temperatury medium, nalezy stosowac sie do odpowiednich zalecenl dotycza-
cych pozycji montazowej — strona 13

» [nformacje dotyczace zakresu dopuszczalnych temperatur — strona 62

3.2.5 Prostoliniowe odcinki dolotowe i wylotowe

Przeplywomierz nie wymaga stosowania zadnych odcinkéw prostych rurociggu w czesci dolotowej
i wylotowej. Czujnik pomiarowy nalezy montowa¢ w miare mozliwo$ci przed elementami arma-
tury wywotujacymi zaburzenia przeptywu (zawory, kolana, tréjniki).

3.2.6  Drgania

Wysoka czestotliwo$¢ drgari rur pomiarowych zapewnia duza odpornos¢ przeptywomierza na
typowe drgania instalacji, pochodzace na przyktad od drgari rurociggéw. W konsekwencji sposéb
zabudowy przeptywomierza nie rézni sie od stosowanego w tradycyjnych przeptywomierzach co
oznacza, ze zadne dodatkowe elementy mocujace czujnik pomiarowy nhie s3 wymagane.

3.2.7  Wartosci przeptywéw

Patrz informacje na strona 56 i 62.

Endress+Hauser
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3.3 Wskazowki montazowe

3.3.1 Obracanie obudowy przetwornika

Ostrzezenie!

Mechanizm obrotu obudowy przetwornika w przyrzadach w wykonaniu EEx d/de lub w klasie
FM/CSA KL. I Div. 1 jest inny od opisanego w niniejszym dokumencie. Procedura obracania obu-
dowy w tych przyrzadach opisana zostata w "Instrukcji dot. bezpieczeristwa Ex.

1.

S e

Odkreci¢ obie Sruby mocujace.

Obrdci¢ zamek bagnetowy do oporu.

Ostroznie unies¢ obudowe przetwornika az do oporu.

Obréci¢ obudowe do zadanej pozyciji (maks. 2 x 90° w dowolnym kierunku).
Opusci¢ obudowe i zamkna¢ zamek bagnetowy.

Dokreci¢ obie Sruby mocujace.

A0004302

Rys. 8: Obracanie obudowy obiektowej przetwornika (aluminioweyj)
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3.3.2 Obracanie wskaznika

1. Zdemontowac pokrywe przedziatu elektroniki.
2. Nacisna¢ boczne zaczepy na wskazniku i wyja¢ go z pokrywy przedziatu elektroniki.
3. Obrdci¢ wskaznik do zadanego potozenia (maks. 4 x 45 © obu kierunkach) i wsadzi¢ go z
powrotem do pokrywy przedziatu elektroniki.
4.  Wkreci¢ pokrywe przedziatu elektroniki z powrotem do obudowy przetwornika.
A0003236
Rys. 9: Obracanie wskaznika (obudowa obiektowa)

3.4 Kontrola po wykonaniu montazu

Po zakoriczeniu montazu przyrzadu do rurociggu nalezy sprawdzi¢:

Stan urzadzen i warunki techniczne

Uwagi

Czy przyrzad nie jest uszkodzony (kontrola wzrokowa)

Czy warunki techniczne w danym punkcie pomiarowym, w tym temperatura i ci$nienie pracy,
temperatura otoczenia oraz zakres pomiarowy, itd. spetniaja wymagania okreslone dla przyrzadu

patrz str. 56 ff.

Montaz

Uwagi

Czy kierunek wskazywany przez strzatke na tabliczce znamionowej czujnika jest zgodny z kie-
runkiem przeptywu medium przez rure pomiarowa

Czy numer i ozhaczenie punktu pomiarowego sa poprawne (kontrola wzrokowa)

Czy pozycja pracy czujnika pomiarowego jest wiasciwa, tzn. odpowiednia dla danego typu czuj-
nika, wtasno$ci medium (ciecz odgazowujaca, zawierajaca czastki state) i temperatury medium

patrz str. 13 ff.

Warunki otoczenia i procesu

Uwagi

Czy przyrzad pomiarowy jest zabezpieczony przed bezposrednim nastonecznieniem

Endress+Hauser
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A Ostrzezenie!
Podczas podtaczania przyrzadéw z dopuszczeniem Ex prosimy o przestrzeganie wskazéwek oraz

schematéw podiaczeri podanych w "Instrukcji dot. bezpieczetistwa Ex" oraz w niniejszej Instrukcji
obstugi. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem Endress+Hauser.

% Notyfikacja!
Przyrzad nie posiada wewnetrznego wytacznika zasilania. W zwiazku z tym nalezy zainstalowad
przetacznik lub odtacznik zasilania umozliwiajacy odtaczenie przyrzadu od sieci zasilajacej.

4.1 Podtaczenie przyrzadu

4.1.1 Podlaczenie przetwornika pomiarowego

A Ostrzezenie!

m Ryzyko porazenia pradem. Przed przystapieniem do wykonania podtaczen elektrycznych przy-
rzadu wytgczy(¢ zasilanie. Zabrania si¢ instalowania lub podtaczania przyrzadu przy wigczonym
zasilaniu. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowodowac zniszczenie modutu elektronik.

m Ryzyko porazenia pradem. Przed podtaczeniem zasilania nalezy podtaczy¢ przewdd uziemienia
ochronnego do zacisku uziemienia (nie jest to konieczne, gdy uktad zasilania jest izolowany gal-
wanicznie).

m Poréwnac dane z tabliczki znamionowej z napieciem i czestotliwoscia lokalnej sieci zasilajacej.
Przestrzegac przepiséw krajowych dotyczacych instalacji urzadzen elektrycznych.

1. Zdemontowac pokrywe przedziatu podtgczeniowego (f) z obudowy przetwornika.

2.  Wprowadzi¢ przewdd zasilajacy (a) oraz przewdd sygnatowy (b) przez odpowiednie wprowa-
dzenia przewodéw.

3. Podtaczy¢ przewody:
— Schemat potaczert — Rys. 10
— Rozmieszczenie zaciskéw — strona 20

4. Wkreci¢ pokrywe przedziatu elektroniki (f) z powrotem na obudowe przetwornika.

-27
+26

-25

e +24
-23

G| +22
- 21
+20

b

)

O

=5

Rys. 10:  Podtaczenie elektryczne przetwornika (obudowa obiektowa aluminiowa), przekrdj przewodu: maks. 2.5 mm?

a  Podlaczenia zaciskow przewodu zasilajacego: 85...260 V AC, 20...55 V AC, 16...62 V DC
Zacisk nr 1: L1 dla zasilania AC, L+ dla zasilania DC

Zacisk nr 2: N dla zasilania AC, - dla zasilania DC

Przewdd sygnatowy: zaciski nr 20-27 — strona 19

Zacisk uziemienia ochronnego

Zacisk uziemienia dla ekranu przewodu sygnatowego

Gniazdo serwisowe do podtaczenia interfejsu serwisowego FXA 193 (Fieldcheck, FieldCare)
Pokrywa przedziatu podtaczeniowego

Zacisk zabezpieczajacy

OF|OS(SV|O®

d
N (L) 2 ¢
L1 (L+) 1

NN

A0004582

g o Q0 o
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4.1.2

Rozmieszczenie zaciskow

m Parametry elektryczne wej$¢ — strona 56

m Parametry elektryczne wyj$¢ — strona 58

Numer zacisku (wejscia / wyjscia)

***********S

Kod przyrzadu 20 (+) /21 () 22 (+) /23 (-) 24 (+) /25 (-) 26 (+) /27 (-)
40 *** — - - Wyjscie czestotliwos- | Wyjécie pradowe
***********A CiOWe HART

40 *** — Wejscie statusu Wyjscie statusu Wyjscie czestotliwos- | Wyjécie pradowe
***********D CiOWe HART

40 %% _ - - Wyjcie czestotliwos- | Wyjscie pradowe,

ciowe wersja Ex i

wersja Ex i, aktywne,
HART

40 *** — - - Wryjscie czestotliwos- | Wyjscie pradowe Ex
FHFAKFHAKAHFT ciowe wersja Ex i i, pasywne, HART
4.1.3  Podlaczenie sygnatu HART

Mozliwe s3 nastepujace opcje podtaczenia:
m Podtgczenie bezposrednie do zaciskéw 26(+) / 27(—) przetwornika
m Podiaczenie poprzez petle pradowa 4...20 mA.

Notyfikacja!

m Minimalne obcigzenie petli pragdowej musi wynosi¢ przynajmniej 250 Q.
m Dla parametru CURRENT SPAN [ZAKRES PRADOWY] musi by¢ wybrana opcja "4-20 mA"
(poszczegblne opcje, patrz "Funkcje urzadzenia").
m Patrz takze dokumentacja wydana przez HART Communication Foundation, a zwtaszcza HCF
LIT 20: "HART, skrécony opis techniczny".

Podtaczenie recznego komunikatora HART
Patrz takze dokumentacja wydana przez HART Communication Foundation, a zwtaszcza HCF LIT

20: "HART, skrécony opis techniczny".

Rys. 11:

1 = Reczny komunikator HART

2 = Zasilanie
3 = Ekran

Podtaczenie elektryczne recznego komunikatora HART

4 = Inne urzadzenia nadrzedne lub sterownik programowalny z wejsciem pasywnym

A0004586
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Podtaczenia do komputera PC z oprogramowaniem obstugowym
Do podtaczenia do komputera PC z oprogramowaniem obstugowym (np. FieldCare) niezbedny jest
modem HART (np. Commubox FXA 195).

AR >250 Q m
feqece ﬂ_r': \

5

A0004592
Rys. 12:  Podtaczenie do komputera PC z zainstalowanym oprogramowaniem obstugowym
1 = Komputer PC z zainstalowanym oprogramowaniem obstugowym
2 = Zasilanie
3 = Ekran
4 = Inne urzadzenia nadrzedne lub sterownik programowalny z wejsciem pasywnym
5 = Modem HART, np. Commubox FXA 195

4.2 Stopien ochrony
Przeptywomierz spetnia wszystkie wymagania stopnia ochrony IP 67.

Dla utrzymania stopnia ochrony IP 67 niezbedne jest spelienie nastepujacych wymogéw po mon-
tazu lub serwisie:
m Uszczelki obudowy wsadzane w rowek w obudowie powinny by¢ czyste i nieuszkodzone.
W razie potrzeby uszczelki nalezy wysuszy¢, oczysci¢ lub wymienic.
m Wszystkie wkrety obudowy oraz pokrywy gwintowane muszg by¢ mocno dokrecone.
m Przewody podtaczeniowe powinny mie¢ podana Srednice zewnetrzna
— str. 58, Wprowadzenia przewodéw.
» Diawiki kablowe powinny by¢ mocno dokrecone (a — Rys. 13).
m Przewody musza by¢ wyprowadzone z dtawikéw do dotu (sptyw kondensatu) (b — Rys. 13).
Uktad ten uniemozliwia penetracje wilgoci przez wprowadzenia przewoddéw.

%\ Notyfikacja!
Przyrzad zawsze nalezy instalowac tak, aby dtawiki nie byly skierowane w gére.
0
& 0
a o b

20001914

Rys. 13:  Sposéb montazu diawikéw kablowych

m Wszelkie niewykorzystane wprowadzenia przewodéw nalezy zdemontowac lub zaslepic.
= Nie demontowaé dtawikéw z wprowadzen przewoddéw.

Przestroga!
@ Nie odkrecad tacznikéw gwintowych obudowy czujnika przeptywu, poniewaz w przeciwnym razie
nie bedzie utrzymany gwarantowany przez Endress+Hauser stopiefi ochrony.
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4.3 Kontrola po wykonaniu podiaczen elektrycznych

Po wykonaniu podtaczen elektrycznych nalezy sprawdzi¢:

Stan urzadzen i warunki techniczne Uwagi
Czy przewody lub przyrzad nie jest uszkodzony (kontrola wzrokowa) -
Podtaczenie elektryczne Uwagi

Czy napiecie zasilania jest zgodne ze specyfikacja na tabliczce znamionowej

85...260 V AC (45...65 Hz)
20...55V AC (45...65 Hz)
16...62V DC

Czy zamontowane przewody s3 odpowiednio odcigZone

Czy przewody s3 segregowane wg typdw
Bez petli i skrzyzowar

Czy przewdd zasilajacy oraz przewody sygnatowe sa poprawnie podtaczone

Patrz schemat podtaczen wewnatrz
pokrywy przedziatu podtaczenio-
wego

Czy wszystkie zaciski Srubowe s3 mocno dokrecone

Czy wszystkie dtawiki kablowe sa zamontowane, odpowiednio dokrecone i
szczelne

Czy przewody sa wyprowadzone do dotu, w spos6éb uniemozliwiajacy penetra-
cje wilgoci do dtawikéw

patrz str. 21

Czy pokrywy wszystkich obudéw sa zamontowane i mocno dokrecone

Endress+Hauser
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5.1 Wskaznik

Wskaznik umozliwia odczyt wszystkich istotnych parametréw przyrzadu bezposrednio w punkcie

pomiarowym. Dwuwierszowy wySwietlacz ciektokrystaliczny z pod$wietleniem, umozliwia

wySwietlanie warto$ci mierzonych, teksty dialogowe, komunikaty o btedach i komunikaty ostrze-

gawcze. W trakcie wykonywania pomiaréw wskazanie wyswietlacza okreSlane jest jako pozycja

HOME - tryb pracy.

m Gorny wiersz wySwietlacza: wskazuje gtéwne wartosci mierzone, np. przeptyw masowy lub obje-
tosciowy.

» Dolny wiersz wySwietlacza: wskazuje dodatkowe zmienne mierzone oraz zmienne statusu, np.
wskazanie licznika, wykres stupkowy, oznaczenie punktu pomiarowego.

+48.25 m’/h
+3702.6 m’

A0003802
Rys. 14:  WskaZnik

Za pomocg protokotu HART lub oprogramowania FieldCare istnieje mozliwo$¢ dostosowania spo-
sobu wskazywania warto$ci mierzonych odpowiednio do potrzeb i preferencji uzytkownika (—
patrz instrukcja "Opis funkcji przyrzadu).

5.1.1 Konfiguracja parametréw przyrzadu

Do parametryzacji przyrzadu stuzy oprogramowanie obstugowe. Na stronie 27 opisano szczegéd-
towo rézne mozliwosci obstugi. Kazde oprogramowanie obstugowe obejmuje matryce funkcj,
zawierajaca duza liczbe parametréw mozliwych do konfiguraciji.

% Notyfikacja!
m Podczas wprowadzania danych, przyrzad kontynuuje pomiar tzn. sygnaty aktualnych wartosci
mierzonych s3 wyprowadzane przez wyjscia sygnatowe w normalny sposéb.
= W przypadku zaniku zasilania, wszystkie uprzednio ustawione parametry oraz wprowadzone
zmiany zostajg zachowane w pamieci EEPROM.

@ Przestroga!
m Matryca funkcji oraz wszystkie parametry s szczegétowo opisane w instrukcji "Opis funkcji
przyrzadu", ktéra wchodzi w sktad niniejszej instrukcji obstugi.

m Zmiana niektérych parametréw, takich jak np. wszystkie ustawienia czujnika, wptywa na liczne
funkcje catego systemu pomiarowego, a zwtaszcza na doktadnos¢ pomiaru. W normalnych
warunkach nie ma potrzeby zmiany tych parametréw, w zwiazku z czym s3 one zabezpieczone
specjalnym kodem, znanym tylko pracownikom serwisu Endress+Hauser. W przypadku jakich-
kolwiek pytari prosimy o kontakt z lokalnym oddziatem E+H.
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5.2 Wyswietlanie komunikatow btedow

Typ btedu

Btedy wystepujace podczas uruchomienia lub wykonywania pomiaru s3 wySwietlane natychmiast.
Jezeli pojawia sie dwa lub wiecej btedéw systemowych lub procesowych, jako pierwszy wyswiet-
lany jest btad o najwyzszym priorytecie. Uktad pomiarowy rozréznia dwa typy btedéw:

m Blad systemowy:
Grupa ta obejmuje wszystkie btedy przyrzadu, np. btedy komunikacji, btedy sprzetowe itd.
—> patrz str. 44
m Biad procesowy:
ta grupa obejmuje wszystkie btedy zwigzane z aplikacjg, np. niejednorodne medium procesowe
itd. —» patrz str. 47

— P XXXXXXXXXX
4 #000 00:00:05

2 4 5 3

A0000991
Rys. 15:  Wskazanie komunikatéw o bledach na wyswietlaczu (przyklad)

Typ bledu: P = blad procesowy, S = blad systemowy

Typy komunikatow o bledach: 7 = komunikat usterki, ! = ostrzezenie (definicja: patrz nizej)
Opis btedu: np. FLUID INHOM. = medium jest niejednorodne

Numer bledu: np. # 702

Czas trwania ostatniego bledu (w godzinach, minutach i sekundach)

O A W N~

Typy komunikatéw o btedach

Uzytkownik ma mozliwo$¢ indywidualnego klasyfikowania réznych btedéw, tzn. ich podziatu na
Komunikaty usterki lub Ostrzezenia. Do tego stuzy matryca funkcji (patrz instrukcja "Opis
funkgji przyrzadu").

Powazne bledy systemowe, np. awarie modutéw sa zawsze klasyfikowane przez przyrzad jako
"Komunikaty usterki".

Komunikat ostrzezenia (!)
m Sposéb wySwietlania — wykrzyknik (1), typ btedu (S: btad systemowy, P: btad procesowy).
m Tego typu btad nie ma wptywu na stan wyj$¢ przyrzadu.

Komunikat usterki (%)

= Sposéb wyswietlania — symbol byskawicy ( 7), typ bedu (S: btad systemowy, P: btad proce-
SOWY).

m Tego typu bfad ma bezposredni wptyw na stan wyjs$¢ przyrzadu.
Reakcja poszczegblnych wyjs¢ (reakcja na usterke) moze by¢ programowana za pomoca parame-
tréw w matrycy funkcji (patrz str. 49).

Notyfikacja!

m Ze wzgled6w bezpieczeristwa, komunikaty btedéw powinny by¢ wyprowadzane przez wyjscie
statusu.

m Sygnaly usterki zgodne z zaleceniami NAMUR NE 43 (standaryzowane poziomy sygnatu) moga
by¢ przesytane przez wyjscie pradowe.

Endress+Hauser
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5.3  Obstuga za pomoca protokoltu HART

Poza mozliwoscig obstugi lokalnej, istnieje réwniez opcja konfiguracji przeptywomierza oraz
odczytu warto$ci mierzonych za pomoca protokotu HART. Komunikacja cyfrowa odbywa sie
poprzez wyj$cie pradowe 4...20 mA HART (patrz str. 49).

Protokdét HART umozliwia transmisje warto$ci mierzonych i parametré6w przyrzadu pomiedzy jed-
nostka HART petniaca funkcje master a urzadzeniami obiektowymi, pozwalajac tym samym na ich
zdalng konfiguracje i diagnostyke. Jednostka nadrzedna HART, np. komunikator reczny lub kom-
puter PC z oprogramowaniem harzedziowym (np. FieldCare) wymaga plikéw sterownikéw urza-
dzeni (DD), umozliwiajacych uzyskanie dostepu do wszystkich danych zapisanych w urzadzeniach
HART. Dane przesytane sg wytacznie za pomocg komend. Istnieja trzy grupy komend:

Komendy uniwersalne:

Komendy te sa obstugiwane i wykorzystywane przez wszystkie urzadzenia z protokotem HART.
Przypisane sg im nastepujace funkcje:

m [dentyfikacja urzadzed HART

m Odczyt cyfrowych warto$ci mierzonych (przeptyw objeto$ciowy, stan licznika, itd.)

Komendy wspdlne:
Komendy te oferujg funkcje obstugiwane oraz wykonywane przez wiekszos¢, ale nie przez wszyst-
kie urzadzenia obiektowe.

Komendy specyficzne:

Komendy te umozliwiaja dostep do funkcji specyficznych dla pewnych urzadzen, wykraczajacych
poza standard HART. Pozwalaja na odczyt informacji wystepujacych wytacznie w okreslonej grupie
urzadzen obiektowych, takich jak np. warto$ci kalibracyjne pusta/petna rura, ustawienia progu
odciecia pomiaru przy niskim przeptywie, itd.

Notyfikacja!
Przeptywomierze Promass 40 obstuguja wszystkie trzy grupy komend. Lista wszystkich obstugiwa-
nych komend uniwersalnych i wspélnych, patrz strona 27.

5.3.1 Warianty obstugi przyrzadu

Petna obstuga przeptywomierza, w tym funkcje realizowane poprzez komendy specyficzne, moz-
liwa jest dzieki dostepnym plikom sterownikéw urzadzenia (DD). Pozwalaja one na wspétprace z
ponizszymi akcesoriami oraz oprogramowaniem narzedziowym:

Notyfikacja!
Protokét HART wymaga wybrania opcji "4-20 mA" w parametrze ZAKRES PRADOWY (poszcze-
gblne opcje, patrz instrukcja "Opis funkcji przyrzadu").

Komunikator HART Field Xpert

Wybdr funkcji przyrzadu za pomocg komunikatora HART jest procesem wymagajacym dostepu do
wielu poziom6éw menu i specjalnej matrycy funkcji HART. Szczegétowe informacje zawiera
Instrukcja obstugi HART znajdujaca sie¢ w przeno$nym futerale komunikatora.

Oprogramowanie obstugowe "FieldCare"

FieldCare jest oprogramowaniem Endress+Hauser do zarzadzania aparatura obiektowa (Plant Asset
Management Tool), opartym na standardzie FDT. Narzedzie to umozliwia konfiguracje

i diagnostyke wszystkich inteligentnych urzadzen obiektowych w danej instalacji oraz wspiera
zarzadzanie nimi. Dzieki komunikatom statusu zapewnia réwniez prostg a jednoczesnie efektywna
kontrole ich stanu funkcjonalnego. Komunikacja z przeptywomierzami Proline mozliwa jest
poprzez interfejs HART FXA195 lub interfejs serwisowy FXA193.

Oprogramowanie obstugowe "SIMATIC PDM" (Siemens)

SIMATIC PDM jest uniwersalnym oprogramowaniem narzedziowym do obstugi, konfiguracji, kon-
serwacji i diagnostyki inteligentnych urzadzeni obiektowych wyposazonych w standaryzowane pro-
tokoty komunikacyjne, niezaleznie od producenta.
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Oprogramowanie obstugowe "AMS" (Emerson Process Management)
AMS (Asset Management Solutions): program do obstugi i konfiguracji urzadzen obiektowych

5.3.2  Aktualne pliki opisu urzadzenia (sterowniki)

W ponizszej tabeli przedstawione zostaty pliki opisu urzadzenia wymagane dla wymienionego opro-
gramowania obstugowego oraz mozliwosci ich uzyskania.

Protokét HART:

Wazne dla wersji oprogramo-
wania:

Dane przyrzadu HART
ID producenta:
ID urzadzenia:

Dane wersji HART:

Wersja oprogramowania:

3.01.00

11 pey (ENDRESS+HAUSER)
5 Ohex

Device Revision 9 / DD Revision 1

01.2010

— Parametr DEVICE SOFTWARE
[WERSJA OPROGRAMOWANIA]

— Parametr MANUFACTURER ID
[ID PRODUCENTA|

— Parametr DEVICE ID

[ID URZADZENIA]

Oprogramowanie obstugowe:

Zrédto plikéw opisu urzadzenia:

Komunikator reczny Field Xpert

m Poprzez funkcje aktualizacji oprogramowania komunikatora

Oprogramowanie FieldCare /
DTM

m www.pl.endress.com — Do pobrania
m piyta CD-ROM (numer zam. Endress+Hauser: 56004088)
» piyta DVD (numer zam. Endress+Hauser: 70100690)

AMS » www.pl.endress.com — Do pobrania

SIMATIC PDM = www.pl.endress.com — Do pobrania

Tester/symulator: Zrédto plikéw opisu urzadzenia:

Urzadzenie Fieldcheck » Aktualizacja sterownika DTM w module Fieldflash za pomocga oprogramowania

FieldCare poprzez interfejs FXA193/modem Commubox FXA 291

5.3.3  Zmienne przyrzadu i zmienne procesowe

Zmienne przyrzadu:

W przypadku transmisji poprzez protokét HART dostepne s3 nastepujace zmienne przyrzadu:

Kod (format dziesietny) Zmienna przyrzadu
0 WYL. (nieprzypisana)
2 Przeptyw masowy
5 Przeptyw objetosciowy
6 Skorygowany przeptyw objetosciowy
250 Licznik 1

Zmienne procesowe:

Fabrycznie zmienne procesowe przypisane sa do nastepujacych zmiennych przyrzadu:
m Gléwna zmienna procesowa (PV) — Przeptyw masowy
m Druga zmienna procesowa (SV) — Licznik 1

m Trzecia zmienna procesowa (TV) — Przeptyw objeto$ciowy

m Czwarta zmienna procesowa (FV) — Skorygowany przeptyw objetosciowy

Notyfikacja!

Zdefiniowanie lub zmiana przypisania zmiennych procesowych do zmiennych przyrzadu mozliwa
jest za pomoca komendy 51 — strona 32

Endress+Hauser
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5.3.4

Komendy uniwersalne/ wspdlne

Ponizsza tabela zawiera wykaz wszystkich uniwersalnych komend HART obstugiwanych przez

przyrzad.

warto$ci pragdu w mA i procentowej warto-
$ci ustawionego zakresu pomiarowego

Tryb dostepu = odczyt

Nr komendy Dane zawarte w komendzie Dane zawarte w odpowiedzi
Komenda HART / Tryb dostepu (dane liczbowe w formacie dziesietnym) (dane liczbowe w formacie dziesietnym)
Komendy uniwersalne
0 Odczyt niepowtarzalnego identyfikatora brak Identyfikator przyrzadu dostarcza informaciji o przyrzadzie i
przyrzadu producencie. Jego zmiana jest niemozliwa.
Tryb dostepu = odczyt OdpowiedZ zawiera 12-bajtowy numer identyfikacyjny (ID)
przyrzadu:
— Bajt O: stata warto$¢ 254
— Bajt 1: ID producenta, 17 = Endress+Hauser
— Bajt 2: ID przyrzadu, np. 83 = Promass 40
— Bajt 3: liczba nagtéwkéw
— Bajt 4: rewizja komend uniwersalnych
— Bajt 5: rewizja komend specyficznych
— Bajt 6: rewizja oprogramowania
— Bajt 7: rewizja sprzetu
— Bajt 8: dodatkowe informacje o przyrzadzie
— Bajt 9-11: identyfikator przyrzadu
1 Odczyt gtéwnej zmiennej procesowej brak — Bajt O: kod jednostki HART gtéwnej zmiennej procesowej
— Bajty 1-4: warto$¢ gléwnej zmiennej procesowej
Tryb dostepu = odczyt
Ustawienie fabryczne:
Gtéwna zmienna procesowa = Przeptyw objetosciowy
N N otyfikacja!
m Przypisanie zmiennych procesowych do zmiennych
przyrzadu mozna zmieni¢ za pomoca komendy 51.
m Jednostki okre§lone przez producenta sa reprezentowane
przez kod jednostki HART "240".
2 Odczyt gtéwnej zmiennej procesowej jako | brak — Bajty 0-3: aktualna warto$¢ pradu w mA odpowiadajaca

gléwnej zmiennej procesowej w mA
— Bajty 4-7: procentowa warto$¢ ustawionego zakresu pomia-
rowego

Ustawienie fabryczne:
Giéwna zmienna procesowa = Przeptyw objetosciowy

N Notyfikadjal
Przypisanie zmiennych procesowych do zmiennych przyrzadu
mozna zmieni¢ za pomoca komendy 51.

Endress+Hauser
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Nr komendy Dane zawarte w komendzie Dane zawarte w odpowiedzi
Komenda HART / Tryb dostepu (dane liczbowe w formacie dziesietnym) (dane liczbowe w formacie dziesietnym)
Komendy uniwersalne

3 Odczyt gtéwnej zmiennej procesowej jako | brak OdpowiedZ zawiera 24 bajty:

warto$ci pradu w mA oraz czterech dyna-
micznych zmiennych procesowych (usta-
wianych za pomoca komendy 51)

Tryb dostepu = odczyt

— Bajty 0-3: warto$¢ pradu w mA odpowiadajaca. gtéwnej
zmiennej procesowej

— Bajty 4: kod jednostki HART gtéwnej zmiennej procesowej

— Bajty 5-8: warto$¢ gtéwnej zmiennej procesowej

— Bajt 9: kod jednostki HART dla drugiej zmiennej procesowej

— Bajty 10-13: warto$¢ drugiej zmiennej procesowej

— Bajt 14: kod jednostki HART dla trzeciej zmiennej
procesowej

— Bajty 15-18: warto$¢ trzeciej zmiennej procesowej

— Bajt 19: kod jednostki HART dla czwartej zmiennej

procesowej
— Bajty 20-23: warto$¢ czwartej zmiennej procesowej

Ustawienie fabryczne:

m (Gléwna zmienna procesowa = Przeptyw objetosciowy

m Druga zmienna procesowa = Licznik 1

m Trzecia zmienna procesowa = Przeptyw objetosciowy

m (Czwarta zmienna procesowa = Skorygowany przeptyw
objetosciowy

ESN Notyfikacja!

= Przypisanie zmiennych przyrzadu do zmiennych proceso-
wych mozna zmieni¢ za pomoca komendy 51.

m Jednostki okre$lone przez producenta sa reprezentowane
przez kod jednostki HART "240".

6 Ustawienie skréconego adresu HART Bajt 0: zadany adres (0...15) Bajt 0: aktywny adres
Ustawienie fabryczne:
Tryb dostepu = zapis 0
%\ Notyfikacja!
Dla adresu >0 (tryb wielopunktowy), na
wyjsciu pradowym gtéwnej zmiennej pro-
cesowej ustawiana jest warto$¢ 4 mA.
11 Odczyt niepowtarzalnego identyfikatora Bajty 0-5: TAG Identyfikator przyrzadu zawiera informacje o przyrzadzie i pro-
przyrzadu poprzez TAG (oznaczenie ducencie. Jego zmiana jest niemozliwa.
punktu pomiarowego) Jezeli dany TAG zgodny jest z zapisanym w przyrzadzie, odpo-
wiedZ zawiera 12-bajtowy ID przyrzadu:
Tryb dostepu = odczyt
— Bajt O: stata warto$¢ 254
— Bajt 1: ID producenta, 17 = Endress+Hauser
— Bajt 2: ID przyrzadu, np. 83 = Promass 40
— Bajt 3: liczba nagtéwkéw
— Bajt 4: rewizja komend uniwersalnych
— Bajt 5: rewizja komend specyficznych
— Bajt 6: rewizja oprogramowania
— Bajt 7: rewizja sprzetu
— Bajt 8: dodatkowe informacje o przyrzadzie
— Bajt 9-11: identyfikator przyrzadu
12 Odczyt komunikatu uzytkownika brak Bajty 0-24: komunikat uzytkownika
Tryb dostepu = odezyt S Notyfikacja!
Komunikat uzytkownika mozna zapisa¢ za pomoca
komendy 17.
13 Odczyt TAG, deskryptora i daty brak — Bajty 0-5: TAG

Tryb dostepu = odczyt

— Bajty 6-17: Deskryptor
— Bajt 18-20: Data

N Notyfikada!
TAG, deskryptor i date mozna zapisa¢ za pomoca komendy 18.
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Nr komendy
Komenda HART / Tryb dostepu

Komendy uniwersalne

Dane zawarte w komendzie
(dane liczbowe w formacie dziesietnym)

Dane zawarte w odpowiedzi
(dane liczbowe w formacie dziesietnym)

14

Odczyt danych czujnika gtéwnej zmiennej
procesowej

brak

Bajty 0-2: numer seryjny czujnika

Bajt 3: kod jednostki HART dla wartosci granicznych czuj-
nika i zakresu pomiarowego gtéwnej zmiennej procesowej
— Bajty 4-7: gérna granica zakresu czujnika

— Bajty 8-11: dolna granica zakresu czujnika

— Bajty 12-15: minimalny zakres

%& Notyfikacja!

m Dane odnosza sie do gtéwnej zmiennej procesowej
(= Przeptyw masowy).

m Jednostki okre$lone przez producenta sa reprezentowane
przez kod jednostki HART "240".

15

Odczyt danych dotyczacych wyjdcia gtéw-
nej zmiennej procesowej

Tryb dostepu = odczyt

brak

— Bajt 0: ID wyboru alarmu

— Bajt 1: ID funkcji transmisji

— Bajt 2: kod jednostki HART dla ustawionego zakresu pomia-
rowego gtéwnej zmiennej procesowej

— Bajty 3-6: maksymalna warto$¢ zakresu pomiarowego odpo-
wiadajaca 20 mA

— Bajty 7-10: minimalna warto$¢ zakresu pomiarowego odpo-
wiadajaca 4 mA

— Bajt 11-14: warto$¢ ttumienia [s]

— Bajt 15: ID ochrony zapisu

— Bajt 16: ID dostawcy OEM, 17 = Endress+Hauser

Ustawienie fabryczne:
Giéwna zmienna procesowa = Przeptyw objetosciowy

%& Notyfikacja!

m Przypisanie zmiennych procesowych do zmiennych przy-
rzadu mozna zmieni¢ za pomoca komendy 51.

m Jednostki okre$lone przez producenta sa reprezentowane
przez kod jednostki HART "240".

Odczyt numeru zespotu przeptywomierza

Tryb dostepu = odczyt

brak

Bajty 0-2: Numer produkcyjny

17

Zapis komunikatu uzytkownika

Tryb dostepu = zapis

Ten parametr stuzy do zapisu dowolnego
komunikatu o dtugosci 32 znakéw:

Bajty 0-23: Komunikat uzytkownika

Wyswietla aktualnie zapisany komunikat uzytkownika:

Bajty 0-23: Aktualnie zapisany komunikat uzytkownika

Zapis TAG, deskryptora i daty

Tryb dostepu = zapis

Ten parametr umozliwia zapis 8-znako-
wego TAG, 16-znakowego deskryptora i

daty:

— Bajty 0-5: TAG
— Bajty 6-17: Deskryptor
— Bajt 18-20: Data

Wyswietla aktualnie zapisane dane:

— Bajty 0-5: TAG
— Bajty 6-17: Deskryptor
— Bajt 18-20: Data

Endress+Hauser
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Ponizsza tabela zawiera wykaz wszystkich wspélnych komend HART obstugiwanych przez

przyrzad.

Nr komendy Dane zawarte w komendzie Dane zawarte w odpowiedzi

Komenda HART / Tryb dostepu (dane liczbowe w formacie dziesietnym) (dane liczbowe w formacie dziesietnym)
Komendy wspélne

34 Zapis wartoéci ttumienia dla gtéwnej Bajty 0-3: warto$¢ ttumienia gtéwnej Wyswietla aktualnie zapisang warto$¢ ttumienia:

zmiennej procesowej

Tryb dostepu = zapis

zmiennej procesowej w sekundach

Ustawienie fabryczne:
Gtéwna zmienna procesowa = Przeptyw
objetosciowy

Bajty 0-3: warto$¢ thrumienia w sekundach

35 Zapis ustawionego zakresu pomiarowego | Zapis zakresu pomiarowego: W odpowiedzi wskazywany jest aktualnie ustawiony zakres
gléwnej zmiennej procesowej — Bajt 0: kod jednostki HART gtéwne;j pomiarowy:
zmiennej procesowej
Tryb dostepu = zapis — Bajty 1-4: maksymalna warto$¢ zakresu | — Bajt O: kod jednostki HART dla ustawionego zakresu
pomiarowego odpowiadajaca 20 mA omiarowego gtéwnej zmiennej procesowej
— Bajty 5-8: minimalna warto$¢ zakresu — Bajty 1-4: maksymalna warto$¢ zakresu pomiarowego
pomiarowego odpowiadajaca 4 mA odpowiadajaca 20 mA
— Bajty 5-8: minimalna warto$¢ zakresu pomiarowego
Ustawienie fabryczne: odpowiadajaca 4 mA
Gtéwna zmienna procesowa = Przeptyw
objetosciowy SN Notyfikacja!
Jednostki okreSlone przez producenta sa reprezentowane przez
N Notyfikadja! kod jednostki HART "240".
m Przypisanie zmiennych procesowych do
zmiennych przyrzadu mozna zmieni¢ za
pomoca komendy 51.
m Jedli kod jednostki HART zmiennej pro-
cesowej jest btedny, przyjmowana jest
ostatnio obowiazujaca jednostka.
38 Reset statusu przyrzadu (zmiana brak brak
konfiguracji)
Tryb dostepu = zapis
40 Symulacja pradu wyjsciowego dla gtéwnej | Symulacja Zadanego pradu wyjSciowego W odpowiedzi wskazywana jest chwilowa warto$¢ pradu
zmiennej procesowej dla gtéwnej zmiennej procesowe;j. odpowiadajaca gtéwnej wartosci procesowej:
Tryb dostepu = zapis Wprowadzenie wartosci O powoduje Bajt 0-3: Prad wyjSciowy w mA
wyjscie z trybu symulacji:
Bajt 0-3: Prad wyj$ciowy w mA
Ustawienie fabryczne:
Gléwna zmienna procesowa = Przeptyw
objeto$ciowy
S Notyfikacja!
Przypisanie zmiennych procesowych do
zmiennych przyrzadu mozna zmienic¢ za
pomoca komendy 51.
42 Wykonanie resetu jednostki master brak brak

Tryb dostepu = zapis
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Nr komendy Dane zawarte w komendzie Dane zawarte w odpowiedzi
Komenda HART / Tryb dostepu (dane liczbowe w formacie dziesietnym) (dane liczbowe w formacie dziesietnym)
Komendy wspélne
44 Zapis jednostki gtéwnej zmiennej Ustawienie jednostki gtéwnej zmiennej W odpowiedzi wskazywany jest aktualny kod jednostki
procesowej procesowej. Przyrzad akceptuje wytacznie | gtéwnej zmiennej procesowej:
jednostki odpowiednie dla zmiennej
Tryb dostepu = zapis procesowe;j: Bajt 0: kod jednostki HART
Bajt 0: kod jednostki HART N N otyfikacja!
L Jednostki okreSlone przez producenta sa reprezentowane przez
Ustawienie fabryczne: kod jednostki HART "240".
Gl6éwna zmienna procesowa = Przeptyw
objeto$ciowy
ESN Notyfikacja!
m Jedli ustawiany kod jednostki HART
zmiennej procesowe;j jest btedny,
przyjmowana jest ostatnio obowiazu-
jaca jednostka.
= Zmiana jednostki gtéwnej zmiennej pro-
cesowej nie ma wptywu na jednostki
systemowe.
48 Odczyt rozszerzonego statusu przyrzadu brak W odpowiedzi wskazywany jest aktualny rozszerzony status
przyrzadu:
Tryb dostepu = odczyt
Kody: patrz tabela na strona 33
50 Odczyt przypisania zmiennych przyrzadu | brak Wskazanie aktualnego przypisania zmiennych procesowych:
do czterech zmiennych procesowych — Bajt 0: kod zmiennej przyrzadu przypisanej do gtéwnej
zmiennej procesowej
Tryb dostepu = odczyt — Bajt 1: kod zmiennej przyrzadu przypisanej do drugiej
zmiennej procesowej
— Bajt 2: kod zmiennej przyrzadu przypisanej do trzeciej
zmiennej procesowej
— Bajt 3: kod zmiennej przyrzadu przypisanej do czwartej
zmiennej procesowej
Ustawienie fabryczne:
m Giéwna zmienna procesowa: kod "1" dla przeptywu maso-
wego
» Druga zmienna procesowa: Kod "250 dla licznika 1
m Trzecia zmienna procesowa : kod "5" dla przeptywu objetos-
ciowego
m Czwarta zmienna procesowa: kod "6" dla skorygowanego
przeptywu objeto$ciowego
N N otyfikacja!
Przypisanie zmiennych procesowych do zmiennych przyrzadu
mozna zmieni¢ za pomoca komendy 51.
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Nr komendy Dane zawarte w komendzie Dane zawarte w odpowiedzi
Komenda HART / Tryb dostepu (dane liczbowe w formacie dziesietnym) (dane liczbowe w formacie dziesietnym)
Komendy wspélne
51 Przypisanie zmiennych przyrzadu do Przypisanie zmiennych przyrzadu do W odpowiedzi wyswietlane jest wskazanie aktualnego

czterech zmiennych procesowych

Tryb dostepu = zapis

czterech zmiennych procesowych:

— Bajt 0: kod zmiennej przyrzadu przypi-
sanej do gtéwnej zmiennej procesowej

— Bajt 1: kod zmiennej przyrzadu przypi-
sanej do drugiej zmiennej procesowej

— Bajt 2: kod zmiennej przyrzadu przypi-
sanej do trzeciej zmiennej procesowej

— Bajt 3: kod zmiennej przyrzadu przypi-
sanej do czwartej zmiennej procesowej

Kody obstugiwanych zmiennych

przyrzadu:
Patrz — strona 26

Ustawienie fabryczne:

m Gtéwna zmienna procesowa = Przeptyw
objeto$ciowy

m Druga zmienna procesowa = Licznik 1

Trzecia zmienna procesowa = Przeptyw

objeto$ciowy

Czwarta zmienna procesowa = Skorygo-

wany przeptyw objetosciowy

N Notyfikadja!
"Licznik" nie moze by¢ ustawiony jako
gléwna zmienna procesowa.

przypisania zmiennych procesowych:

— Bajt 0: kod zmiennej przyrzadu przypisanej do gtéwnej
zmiennej procesowej

— Bajt 1: kod zmiennej przyrzadu przypisanej do drugiej
Zmiennej procesowej

— Bajt 2: kod zmiennej przyrzadu przypisanej do trzeciej
zmiennej procesowej

— Bajt 3: kod zmiennej przyrzadu przypisanej do czwartej
zmiennej procesowej

53 Zapis jednostki zmiennej przyrzadu Komenda ta powoduje ustawienie jednos- | W odpowiedzi wskazywana jest aktualna jednostka zmiennych
tki okreslonych zmiennych przyrzadu. przyrzadu:
Tryb dostepu = zapis Akceptowane sg wytacznie jednostki odpo-
wiednie dla zmiennej procesowej: — Bajt 0: kod zmiennej przyrzadu
— Bajt 0: kod zmiennej przyrzadu — Bajt 1: kod jednostki HART
— Bajt 1: kod jednostki HART
) . %\. Notyfikacja!
Kody obstugiwanych zmiennych przy- Jednostki okreSlone przez producenta sa reprezentowane przez
rzqdu: kod jednostki HART "240".
Patrz — strona 26
%\ Notyfikacja!
m Jesli ustawiana jednostka jest niewtas-
ciwa dla danej zmiennej przyrzadu,
przyjmowana jest ostatnio obowiazu-
jaca jednostka.
® Zmiana jednostki zmiennej urzadzenia
nie ma wplywu na jednostki systemowe.
59 Zapis liczby nagléwkow w komunikatach | Parametr ten okresla liczbe nagtéwkow w | W odpowiedzi wskazywana jest aktualna liczba nagléwkow

odpowiedzi

Tryb dostepu = zapis

komunikatach odpowiedzi:

Bajt 0: liczba nagtéwkéw (2...20)

wystepujacych w komunikatach odpowiedzi:

Bajt 0: liczba nagtéwkow
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5.3.5

Status przyrzadu / komunikaty btedéw

Odczyt rozszerzonej informaciji o statusie przyrzadu (w tym przypadku, komunikatéw aktualnych
btedéw) umozliwia komenda "48". Dostarcza ona informacji zakodowanych w poszczegdlnych
bitach (patrz ponizsza tabela).

Notyfikacja!
Szczegbtowe informacje dotyczace komunikatéw o statusie przyrzadu i o btedach oraz sposobu ich
usuwania, patrz rozdziat "Komunikaty btedéw systemowych" — strona 44 ff.

Bajt Bit Nr btedu Skrécony opis btedu ( — strona 44 ff. )
0 001 Powazny btad przyrzadu
1 011 Wadliwa pamie¢ EEPROM wzmacniacza pomiarowego
0 2 012 Btad dostepu do danych w pamieci EEPROM wzmacniacza pomiarowego
3...7 | Nie przyporzadkowany | —
0 Nie przyporzadkowany | —
1 031 Modut S-DAT: wadliwy lub niezainstalowany
2 032 Modut S-DAT: btad dostepu do zapisanych danych
: 3...4 | Nie przyporzadkowany | —
5 051 Niekompatybilno$¢ modutu We/Wy i modutu wzmacniacza.
6...7 | Nie przyporzadkowany | —
2 0... Nie przyporzadkowany | —
0...2 | Nie przyporzadkowany | —
3 111 Btad sumy kontrolnej licznika
3 4 121 [/Niekompatybilno$¢ wersji oprogramowania modutu We/Wy i modutu
wzmachiacza.
5...7 | Nie przyporzadkowany | —
0...2 | Nie przyporzadkowany | —
251 Wewnetrzny bfad komunikacji w module wzmacniacza.
‘ 4 261 Brak komunikacji pomiedzy modutem wzmacniacza i modutem We/Wy
5...7 | Nie przyporzadkowany | —
5 0...7 | Nie przyporzadkowany | —
6 0...7 | Nie przyporzadkowany | —
0...2 | Nie przyporzadkowany | —
3 351 Wyjscie pradowe: warto$¢ odpowiadajaca aktualnej wartosci przeptywu prze-
kracza ustawiony zakres.
’ 4...6 | Nie przyporzadkowany | —
7 355 Wyjscie czestotliwosciowe: warto$¢ odpowiadajaca aktualnej warto$ci prze-
plywu przekracza ustawiony zakres.
0...2 | Nie przyporzadkowany | —
8 3 359 Wyjécie impulsowe: czestotliwo$¢ impulséw wyjsciowych przekracza usta-
wiony zakres.
4...7 | Nie przyporzadkowany | —
0 379 Czestotliwos¢ drgan rur pomiarowych przekracza dopuszczalny zakres.
1 380
2 381 Prawdopodobnie uszkodzony czujnik temperatury rury pomiarowej.
3 382
9 4...5 | Nie przyporzadkowany | —
6 385 Prawdopodobne uszkodzenie jednej z cewek czujnika rury pomiarowej czuj-
nika (po stronie dolotowej).
7 386 Prawdopodobne uszkodzenie jednej z cewek czujnika rury pomiarowej czuj-

nika (po stronie wylotowej).
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Bajt Bit Nr btedu Skrécony opis btedu ( — strona 44 ff. )
0 387 Prawdopodobne uszkodzenie jednej z cewek czujnika rury pomiarowej czuj-
1 388 nika (po stronie dolotowej lub wylotowe;).
10 2 389
Btad wzmacniacza
3 390
4...7 | Nie przyporzadkowany | —
11 0...7 | Nie przyporzadkowany | —
0...6 | Nie przyporzadkowany | —
12 7 501 Trwa zapis nowej wersji oprogramowania wzmacniacza. Wykonanie zad-
nych innych komend w tym czasie jest niemozliwe.
0 502 Transmisja parametréw konfiguracyjnych z lub do przeptywomierza za
pomoca programu narzedziowego. Wykonanie zadnych innych komend
w tym czasie jest niemozliwe.
...4 | Nie przyporzadkowany | —
13 5 586 Wiasnosci medium uniemozliwiajg kontynuowanie pomiaru.
6 587 Proces przebiega w ekstremalnych warunkach.
W zwiagzku z tym nie mozna uruchomi¢ systemu pomiarowego.
7 588 Przesterowanie wewnetrznego konwertera analogowo-cyfrowego.
Kontynuowanie pomiaru jest niemozliwe!
0...2 | Nie przyporzadkowany | —
” 3 601 Aktywna funkcja zerowania wskazari
4...6 | Nie przyporzadkowany | —
7 611 Aktywna symulacja sygnatu na wyjsciu pradowym
0...2 | Nie przyporzadkowany | —
s 3 621 Aktywna symulacja sygnatu na wyjsciu czestotliwosciowym
4...6 | Nie przyporzadkowany | —
7 631 Aktywna symulacja sygnatu na wyjsciu impulsowym
0...2 | Nie przyporzadkowany | —
16 3 641 Aktywna symulacja sygnatu na wyjsciu statusu
4...7 | Nie przyporzadkowany | —
7 0...6 | Nie przyporzadkowany | —
7 671 Aktywna symulacja sygnatu na wejsciu statusu
0...2 | Nie przyporzadkowany | —
8 3 691 Aktywna symulacja reakcji (wyjs¢) na usterke
4 692 Aktywna symulacja wartos$ci mierzonej
5...7 | Nie przyporzadkowany | —
0 700 Gesto$¢ medium procesowego przekracza goérna lub dolna warto$¢ graniczna
1 701 Wskutek ekstremalnych warto$ci niektérych parametréw medium, osiagnieta
zostata maksymalna warto$¢ pradu cewek wzbudnika rury pomiarowe;.
2 702 Niestabilna regulacja czestotliwosci wskutek niejednorodnego medium pro-
cesowego.
19
3 703 Przesterowanie wewnetrznego konwertera analogowo-cyfrowego.
4 704 Kontynuowanie pomiaru jest dalej niemozliwe!
5 705 Zakres pomiarowy uktadu elektroniki zostanie przekroczony. Zbyt duza war-
to$¢ przeptywu masowego.
6...7 | Nie przyporzadkowany | —
0...4 | Nie przyporzadkowany | —
20 5 731 Kalibracja punktu zerowego niemozliwa lub zostata anulowana.
6...7 | Nie przyporzadkowany | —
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6 Uruchomienie

6.1 Montaz i kontrola funkcjonalna

Przed wtaczeniem zasilania przyrzadu nalezy upewnic sie, czy nastepujace kontrole zostaty zakon-
czone powodzeniem:

m "Kontrola po wykonaniu montazu" (lista kontrolna) — strona 18

m "Kontrola po wykonaniu podtaczen elektrycznych" (lista kontrolna) — strona 22

6.2 Zalaczenie przyrzadu

Po pomyslnym zakoriczeniu kontroli funkcjonalnej wigczy¢ zasilanie przyrzadu. Przyrzad jest teraz
gotéw do pracy.

Po wiaczeniu przeptywomierza, wykonywanych jest szereg autodiagnostyk. W trakcie tej proce-
dury, na wskazniku lokalnym ukazuje sie nastepujaca sekwencja komunikatéw:

PROMASS 40
START-UP Komunikat informujacy o uruchomieniu
[URUCHOMIENIE]
v
OPROGRAMOWANIE Wskazanie aktualnej wersji oprogramowania (przy-
XX XX.XX ktad)
v
R T O Rozpoczecie normalnego trybu pomiarowego
—> OBSLUGA pocze go trybup 8

Natychmiast po zakoticzeniu procedury uruchomienia, nastepuje przejscie do normalnego trybu
pomiarowego.
Na wskazniku ukazuja sie rézne warto$ci mierzone i / lub zmienne stanu (pozycja HOME).

Notyfikacja!

Jezeli procedura uruchomieniowa zakoriczy sie niepowodzeniem, wySwietlany jest komunikat
btedu wskazujacy przyczyne.
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6.3 Konfiguracja

6.3.1 Wyjscie pradowe: aktywne/pasywne

Wyjscie pradowe konfigurowane jest jako aktywne lub pasywne za pomocg zworek na karcie
We/Wy.

Ostrzezenie!

Ryzyko porazenia pradem!

Na odstonietych podzespotach wystepuja niebezpieczne napiecia. Przed zdjeciem pokrywy prze-
dziatu elektroniki nalezy sie upewnic¢, czy zasilanie zostato wytaczone.

1.  Wylaczy¢ zasilanie.
2. Wymontowa¢ karte We/Wy — patrz str. 52 ff.

3. Ustawi¢ zworki zgodnie z Rys. 16.

@ Przestroga!

Ryzyko uszkodzenia przyrzadu. Ustawi¢ zworki doktadnie tak jak przedstawiono na Rys. 16.
Btedne ustawienie zworek moze spowodowaé przeptyw pradéw nadmiarowych, ktére moga
doprowadzi¢ do uszkodzenia przeptywomierza oraz podtaczonych do niego urzadzen
zewnetrznych.

4.  Procedura montazu karty We/Wy jest odwrotna do demontazu.
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Rys. 16:  Konfiguracja wyjscia pradowego za pomoca zworek (karta We/Wy)

1 Aktywne wyjscie pradowe (konfiguracja domysina)
2 Pasywne wyjscie pradowe
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6.4  Adiustacja

6.4.1 Adiustacja punktu zerowego

Wszystkie przeptywomierze sa kalibrowane fabrycznie na stanowiskach opartych na najnowszej
technologii.

Warto$¢ ustawionego punktu zerowego podana jest na tabliczce znamionowe;j.

Kalibracja jest wykonywana w warunkach odniesienia — strona 59.

W zwiazku z powyzszym, adiustacja punktu zerowego na ogét nie jest konieczna.

W praktyce adiustacja punktu zerowego zalecana jest jedynie w szczegélnych przypadkach:
m gdy wymagana jest najwyzsza doktadno$¢, réwniez przy bardzo matych warto$ciach przeptywu
m przy ekstremalnych warunkach procesu (np. bardzo wysokie temperatury lub lepkosci medium).

Warunki adiustacji punktu zerowego
Przed przystapieniem do adiustacji punktu zerowego nalezy uwzgledni¢ nastepujace wskazdwki:
m Podczas adiustacji punktu zerowego ciecz nie moze zawiera¢ pecherzy gazu ani czastek statych.
» Adiustacje punktu zerowego wykonuje sie przy catkowicie wypetnionych rurach pomiarowych i
braku przeptywu (v = 0 m/s). Mozna to osiagna¢ wykorzystujac np. zawory odcinajace umiesz-
czone przed i/ lub za przeptywomierzem lub wykorzystujac istniejace zawory i zasuwy:
— Normalna praca (pomiar) — zawory 1 i 2 otwarte
— Adiustacja zera przy pracujacej pompie — zawor 1 otwarty / zaw6r 2 zamkniety
— Adiustacja zera przy wylgczonej pompie — zawdr 1 zamkniety / zawor 2 otwarty

lih Przestroga!
» Gdy pomiar jest utrudniony, np. w przypadku medium zawierajgcego ciata state lub gaz, uzyska-
nie stabilnego punktu zerowego moze okazac si¢ niemozliwe, pomimo kilkakrotnej adiustacii.
W takich przypadkach nalezy skontaktowac sie z lokalnym oddziatem Endress+Hauser.
» Aktualng warto$¢ punktu zerowego mozna okresli¢ za pomoca funkcji ZERO POINT [PUNKT
ZEROWY] (patrz instrukcja "Opis funkcji przyrzadu").

A0003601
Rys. 17:  Adiustacja punktu zerowego z wykorzystaniem zawordw odcinajacych (1, 2)
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Procedura adiustacji punktu zerowego

1. Uruchomic system i odczekaé, az do uzyskania stabilnych warunkéw pracy.
2. Odcigé przeptyw (v =0 m/s).

3. Sprawdzi¢, czy zawory odcinajace nie przepuszczaja.

4. Sprawdzi¢, czy ci$nienie robocze jest odpowiednie.
5

Adiustacje punktu zerowego za pomocg matrycy funkcji mozna wykona¢ nastepujaco:

Procedura

Pozycja HOME — Wejs¢ do matrycy funkciji

Wybraé grupe funkcji "PROCESS PARAMETER" [PARAMETRY PROCESU]

Wybra¢ funkcje "ZERO ADJUST." [ADIUSTACJA ZERA]

Wybrac¢ "START"

Procedura adiustacji punktu zerowego rozpoczyna sie. W trakcie adiustacji punktu zerowego, wyswietlany jest przez
30...60 sekund komunikat "Zero adjustment running" [Adiustacja zera w toku].

Jesli predkos¢ przeptywu w rurze przekroczy 0.1 m/s, pojawi sie komunikat btedu: "A: ZERO ADJUST NOT POSSIBLE"
|[Adiustacja zera niemozliwa]
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6.4.2  Adiustacja gestosci

Doktadnos¢ pomiaru gestosci medium (proporcjonalnej do czestotliwo$ci rezonansowej rur pomia-
rowych) ma bezpo$redni wptyw na obliczenie przeptywu objetoSciowego. Adiustacja gestosci jest
konieczna tylko wtedy, gdy wtasnosci medium sg rézne od warunkéw odniesienia, w ktérych adiu-
stacja byta wykonywana.

Wykonanie adiustacji gestosci

Przestroga!

m Adiustacja gestosci w punkcie pomiarowym moze by¢ wykonywana wytacznie wtedy, gdy
gestos¢ medium jest doktadnie znana, np. z doktadnych pomiaréw laboratoryjnych.

m Gesto$¢ medium okreslona w ten sposéb nie moze réznic sie od gestosci zmierzonej medium o
wiecej niz £10%.

m Biad okreslenia gestosci medium ma wptyw na wszystkie obliczane wartosci pochodne objetosci.

m Adiustacja gestosci powoduje zmiane fabrycznych parametréw gestosci lub warto$ci kalibracyj-
nych ustawionych przez serwisanta.

Funkcje, o ktérych mowa ponizej sa szczegétowo opisane w instrukcji "Opis funkcji przyrzadu".

1. Napei¢ czujnik medium. Sprawdzi¢, czy rury pomiarowe sg catkowicie wypetnione medium
i czy w medium nie ma pecherzykéw powietrza.

2. Odczeka¢, az temperatura medium i rur pomiarowych wyréwna sie. Czas oczekiwania na
wyréwnanie temperatur zalezy od medium i poziomu temperatury.

3. Z matrycy funkcji wybra¢ funkcje kalibracji gestosci:
PROCESSPARAMETER [PARAMETRY PROCESU] — DENSITY SET VALUE [GESTOSC
ZADANA]
Wprowadzi¢ gestos¢ zadang i zapisac. Zakres wprowadzen = rzeczywista warto$¢ gestosci
+10%

4.  Wybra¢ funkcje "MEASURE FLUID" [POMIAR MEDIUM].
Wybra¢ opcje "START". Na ekranie na ok. 10 sekund pojawi sie komunikat "MEASURING
DENSITY" [TRWA POMIAR GESTOSCI]. W tym czasie mierzy aktualng warto$¢ gestosci
medium (warto$¢ zmierzona gestosci).

5.  Wybra¢ funkcje "DENSITY ADJUST" [ADIUSTACJA GESTOSCI].
Wybraé ustawienie "DENSITY ADJUST" [ADIUSTACJA GESTOSCI]. Promass poréwnuje mie-
rzong wartos$¢ gestodci z wartoscia zadang gestoscia medium i oblicza nowy wspétczynnik
gestosci.

@ Przestroga!

Jesli procedura adiustacji gestosci zakoniczy sie niepowodzeniem, mozna za pomoca funkciji
"RESTORE ORIGINAL" [PRZYWROC.W.POCZ.] przywréci¢ domyslna wartoé¢ wspétczynnika
gestosci.
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6.5 Membrana bezpieczenistwa
Obudowy czujnikéw z membrang bezpieczeristwa sa dostepne jako opcja.

Ostrzezenie!

m Nalezy zapewni¢, aby dziatanie ani obstuga membrany bezpieczeristwa po montazu nie byty
utrudnione. Nadci$nienie rozrywajace obudowe jest podane na etykiecie. Nalezy podja¢ odpo-
wiednie kroki, aby w razie rozerwania membrany bezpieczeristwa nie pojawito si¢ ryzyko wysta-
pienia szkdd ani zagrozenia dla ludzi. Membrana bezpieczeristwa: Ci$nienie rozrywajace od
10 do 15 bar (145 do 217 psi).

m Nalezy pamietad, ze w przypadku zastosowania membrany bezpieczeristwa, obudowa nie moze
dziata¢ jako ostona wtérna.

m Niedozwolone jest otwieranie przytaczy ani demontaz membrany bezpieczeristwa.

Przestroga!

» W obudowach wyposazonych w membrane bezpieczeristwa nie mozna stosowac ptaszcza grzew-
czego.

m [stniejace krécce przytaczeniowe nie sg przeznaczone do przedmuchu ani monitorowania
ci$nienia.

Notyfikacja!

m Przed uruchomieniem nalezy usunaé¢ zabezpieczenie transportowe membrany bezpieczeristwa.
m Prosimy zwracaé uwage na dane na etykietach.

6.6 Modut pamieci danych (HistoROM)
Termin HistoROM stuzy w Endress+Hauser do okre$lenia r6znego typu modutéw pamieci danych,

stuzacych do przechowywania danych procesowych i nastaw przetwornikéw. Korzystajac z tego
modutu, mozna m.in. kopiowa¢ dane konfiguracyjne z jednego przyrzadu do drugiego.

6.6.1 Modut HistoROM/S-DAT (modut pamieci czujnika)

S-DAT to wymienny modut pamieci danych, w ktérym przechowywane sg wszystkie parametry
czujnika pomiarowego, tzn. Srednica nominalna, numer seryjny, wspétczynnik kalibracji, punkt

Zerowy.

7 Konserwacja

Przyrzad nie wymaga zadnych specjalnych czynnosci konserwacyjnych.

7.1 Czyszczenie zewnetrzne

Podczas czyszczenia zewnetrznej powierzchni przyrzadu, zawsze nalezy stosowac Srodki czysz-
czace, ktdre nie niszczg powierzchni obudowy oraz uszczelek.

Endress+Hauser
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8 AKkcesoria

Dostepne sa réznorodne akcesoria dla czujnika pomiarowego i przetwornika. Szczegdtowe informa-
Cje oraz kody zaméwieniowe mozna uzyska¢ w Biurze Handlowym Endress+Hauser.

8.1 Akcesoria stosowane w zalezno$ci od wersji przepty-

Endress+Hauser

womierza
Nazwa Opis Kod zaméwieniowy
Przetwornik Przetwornik pomiarowy na wymiane. Kod zaméwie- | 40XXX — XXXXX * * * * * *
Promass 40 niowy stuzy do okreslenia nastepujacych danych
technicznych przyrzadu:
— Dopuszczenia

— Stopierl ochrony / wersja

— Wprowadzenia przewodéw
Wskaznik/zasilanie/elementy obstugi
Oprogramowanie

Karty wejs¢/wyjs¢

8.2 Akcesoria stosowane w zaleznosci od aplikacji

parametrach procesowych.

Przyrzad rejestruje wartosci pomiarowe, monitoruje
wartosci graniczne i analizuje przebiegi. Dane sa
sktadowane w pamieci wewnetrznej o pojemnosci
256 MB, na karcie SD lub w pamieci USB.
Memograph M charakteryzuje sie budowa
modutowg, intuicyjna

obstugg oraz wszechstronnym systemem
zabezpieczen. W zakres standardowego
oprogramowania wchodzi pakiet programowy
ReadWin® 2000 wykorzystywany do konfiguracii,
wizualizacji i archiwizacji zgromadzonych danych.
Kanaty matematyczne (opcja) umozliwiaja ciagte
monitorowanie jednostkowego poboru mocy,
sprawnosci kottéw oraz innych parametréw
waznych dla efektywnego zarzadzania energia.

Nazwa Opis Kod zaméwieniowy
Memograph M Stacja graficznej rejestracji danych pomiarowych RSG4Q - *HFaxarxsx
Stacja graficznej rejestracjii | Memograph M prezentuje

danych pomiarowych i przetwarza informacje o wszystkich istotnych

8.3 Akcesoria do komunikacji

Nazwa

Opis

Kod zaméwieniowy

Komunikator reczny
Komunikator reczny Field

Reczny komunikator do zdalnej parametryzacji i
odczytu wartosci mierzonych za posrednictwem

SFXIOO _ kkkkkkk

inteligentnych przetwornikéw pomiarowych HART
do portu USB komputera typu PC. Umozliwia to
zdalng obstuge przetwornika za pomoca
oprogramowania obstugowego (np. FieldCare).
Modem Commubox jest zasilany poprzez port USB.

Xpert wyjécia HART (4...20 mA).
Komunikator
Dalsze informacje moga Pafistwo uzyskaé w
lokalnym biurze Endress+Hauser.
FXA195 Modem Commubox FXA195 stuzy do podiaczenia FXA195-*
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8.4 Akcesoria do zdalnej konfiguracji, obstugi i diagnostyki

Nazwa

Opis

Kod zaméwieniowy

Applicator

Oprogramowanie wspomagajace dobér i konfiguracje
uktadéw pomiarowych przeptywu.

Applicator mozna pobra¢ ze strony internetowej lub
zam6wié¢ na dysku CD-ROM w celu instalacji na
lokalnym komputerze PC.

Dalsze informacje moga Pafistwo uzyska¢ w lokal-
nym biurze Endress+Hauser.

DKA40 - *

Urzadzenie Fieldcheck

Tester/symulator do testowania przeptywomierzy w
warunkach obiektowych.

Stosowany w potaczeniu z pakietem oprogramowa-
nia "FieldCare" umozliwia importowanie wynikéw
testéw do bazy danych oraz ich drukowanie i wyko-
rzystanie do walidacji przyrzadu.

Dalsze informacje moga Pafistwo uzyska¢ w lokal-
nym biurze Endress+Hauser.

DXC10 —**

FieldCare

FieldCare jest oprogramowaniem Endress+Hauser do
zarzadzania aparatura obiektowa (Plant Asset
Management Tool), opartym na standardzie FDT
Narzedzie to umozliwia konfiguracje

i diagnostyke wszystkich inteligentnych urzadzen
obiektowych w danej instalacji. Dzieki komunikatom
statusu

zapewnia réwniez prosta a jednocze$nie efektywna
kontrole ich stanu funkcjonalnego. Komunikacja z
przeptywomierzami Proline mozliwa jest poprzez
gniazdo serwisowe i interfejs serwisowy FXA193.

Strona produktowa

w serwisie Endress+Hauser pod
adresem:

www.pl.endress.com

FXA193

Interfejs serwisowy do podtaczenia przyrzadéw
pomiarowych do komputera PC, celem obstugi za
pomocg oprogramowania FieldCare.

FXA193 - *

Endress+Hauser
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9 Wykrywanie i usuwanie usterek

9.1 Wskazéwki diagnostyczne

Jedli usterka wystapi po uruchomieniu lub w trakcie pracy, nalezy zawsze korzystac z ponizszej listy
kontrolnej. Taka procedura umozliwia ustalenie bezpo$redniej przyczyny i podjecie wiasciwych
dziatani.

Sprawdzenie wskaznika

Brak wskazati oraz sygnatéw 1. Sprawdzi¢ zasilanie — zaciski 1, 2
wyj$ciowych. 2. Sprawdzi¢ bezpiecznik sieciowy — strona 54
85...260 V AC: 0.8 A zwtoczny / 250 V
20...55V AC116...62V DC: 2 A zwtoczny / 250 V
3. Uszkodzony modut elektroniki — Zamdwic¢ cze$¢ zamienng — strona 51

Brak wskazan, ale sygnaty wyj- 1. Sprawdzi¢, czy wtyczka wielozytowego przewodu ptaskiego jest wtasciwie
$ciowe sa na wyjsciach. podtaczona do modutu wzmacniacza — strona 53

2. Uszkodzenie wskaZnika — Zamoéwié czes$¢ zamienng — strona 51

3. Uszkodzony modut elektroniki — Zaméwié cze$¢ zamienng — strona 51

Widoczne wskazania warto$ci Uszkodzony modut elektroniki — Zamoéwié cze$¢ zamienng — strona 51
mierzonych, ale brak sygnatu na
wyjéciu pradowym lub impulso-
wym

v

Wyswietlane komunikaty btedéw

Btedy wystepujace podczas uruchomienia lub wykonywania operacji pomiarowych sa wySwietlane natychmiast.
Komunikaty btedéw zawieraja rézne symbole. Ich znaczenie jest nastepujace:

Typ btedu: S = blad systemowy P = blad procesowy,

— Typy komunikatéw o btedach: % = komunikat usterki, ! = ostrzezenie
— MEDIUM NIEHOM. = medium jest niejednorodne

— 03:00:05 = czas trwania btedu (w godzinach, minutach i sekundach)
— # 702 = numer bltedu

@ Przestroga!

Patrz takze informacje — strona 24 ff.

v

Inne btedy (bez komunikatéw)

Moga wystapi¢ réwniez inne Diagnostyka i dziatania — strona 48
btedy.
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9.2 Komunikaty bledéw systemowych

Powazne bledy systemowe sa zawsze sygnalizowane przez "komunikaty usterki", wskazywane na
wy$wietlaczu z symbolem biyskawicy (7)! Majg one bezposredni wptyw na stan wejs¢ i wyjs¢ prze-
ptywomierza.

Przestroga!

W razie powaznej usterki moze zaistnie¢ konieczno$¢ oddania przeptywomierza do naprawy u pro-
ducenta. Przed odestaniem przeptywomierza do Endress+Hauser w celu naprawy musza by¢ wyko-
nane procedury opisane na strona 6. Zwracajac przyrzad zawsze nalezy zataczy¢ wypetniony for-

mularz "Deklaracji dotyczacej skazenia". Wzér znajduje sie na koricu niniejszej instrukcji.

Notyfikacja!

m Bledy wymienione w tabeli ponizej dotycza ustawieni fabrycznych przyrzadu.
m Patrz takze informacje na — strona 24 ff. i 49.

Typ

Komunikat btedu / Nr

Przyczyna

Dziatania / cze$ci zamienne

S = btad systemowy
% = Komunikat usterki (wptywa na stan wyj$¢ przeptywomierza)
| = Ostrzezenie (nie wptywa na stan wejs¢ i wyjs¢ przeptywomierza)

Nr. # 0xx — Btad sprzetowy

001 | S: CRITICAL FAILURE Powazny btad przyrzadu Wymieni¢ modut wzmachiacza.
[BEAD KRYTYCZNY] Czeci zamienne — strona 51
7: 4001
012 | S: AMP HW EEPROM Wzmacniacz: Wymieni¢ modut wzmacniacza.
74011 Wadliwa pamie¢ EEPROM Czesci zamienne — strona 51
013 | S: AMP SW EEPROM Wzmacniacz: Bloki danych EEPROM, w ktérych wystapit btad, sa
7 #012 Btad dostepu do danych w pamieci EEPROM wyswietlane w funkcji RESTORE DATA FAILURE.
Celem potwierdzenia nalezy nacisna¢ przycisk Enter, co
spowoduje automatyczne zastapienie btednych wartosci
parametréw warto$ciami domyslnymi.
SN Notyfikacja!
W razie wystapienia btedu, przyrzad nalezy zrestartowac.
031 | S: SENSOR HW DAT Czujnik przeptywu: 1. Sprawdzi¢, czy modut S-DAT jest odpowiednio podta-
7. #031 1. Bledne podfaczenie modutu S-DAT do ptytki wzmac- czony do plytki wzmacniacza— strona 53
niacza (lub modut nie zainstalowany). 2. Wymieni¢ modut S-DAT, jesli jest wadliwy.
032 | S: SENSOR SW DAT 2. Wadliwy modut S-DAT. Czesci zamienne— strona 51
7. #032 Przed wymiang modutu S-DAT sprawdzi¢, czy nowy
modut S-DAT jest kompatybilny z modutem elektro-
niki. Sprawdzié:
— Numer czesci zamiennej
— Kod weryfikacji sprzetu
3. W razie potrzeby wymieni¢ modut elektroniki.
Czesci zamienne — strona 51
4. Podtaczy¢ modut S-DAT do ptytki wzmacniacza.
051 | S: A/ C COMPATIB. Niekompatybilno$¢ modutu We/Wy i modutu wzmacnia- | Uzywaé wytacznie kompatybilnych modutéw i ptytek.

. # 051

CZa.

Sprawdzi¢ kompatybilno$¢ uzytych modutéw.
Sprawdzi¢:

— Numer czesci zamiennej

— Kod weryfikacji sprzetu
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Typ

Komunikat btedu / Nr

Przyczyna

Dziatania / czesci zamienne

Nr. # 1xx — Software error [Btad oprogramowania]

L #121

111 | S: CHECKSUM TOTAL Btad sumy kontrolnej licznika 1. Zrestartowa¢ przyrzad
[BEAD SUMY KONTROLNE] 2. W razie potrzeby wymieni¢ modut wzmacniacza.
LICZNIKA] Cze$ci zamienne — strona 51
#1111

121 | S: A/ C COMPATIB. Ze wzgledu na rézne wersje oprogramowania, modut Modut z zainstalowana starsza wersja oprogramowania

We/Wy i modut wzmacniacza s3 tylko cze$ciowo kompa-
tybilne (mozliwe ograniczenie funkcjonalnosci).

ESN Notyfikacja!
— Ten komunikat zapisywany jest tylko w historii btedow.
— Na wskazniku nie jest wySwietlany Zzaden komunikat.

powinien by¢ zaktualizowany za pomocg FieldCare do
wiadciwej wersji lub wymieniony. CzeSci zamienne
— strona 51

Nr. # 2xx — Btad modutu DAT / brak komuniKkacji

7. #4261

251 | S: COMMUNICATION I/O | Wewnetrzny btad komunikacji w module wzmacniacza. Wymieni¢ modut wzmacniacza.
44251 Cze$ci zamienne — strona 51
261 | S: COMMUNICATION I/O | Brak komunikacji pomiedzy modutem wzmacniacza a Sprawdzi¢ styki magistrali

modutem We/Wy lub btad wewnetrznego transferu
danych.

Nr. # 3xx — PrzeKkroczenie ustawio

nych wartosci granicznych

351 | S: CURRENT RANGE Wryijscie pradowe: 1. Zmieni¢ odpowiednio gérna lub dolng wartos¢
[ZAKRES PRADOWY]| warto$¢ odpowiadajaca aktualnej wartodci przeptywu zakresu.
1:# 351 przekracza ustawiony zakres. 2. Zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ przeptyw.
355 | S: FREQUENCY RANGE Wyjscie czestotliwosciowe: 1. Zmieni¢ gérna lub dolng warto$¢ zakresu.
[ZAKRES CZESTOTLIWO- warto$¢ odpowiadajaca aktualnej warto$ci przeptywu 2. Zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ przeptyw.
Nel| przekracza ustawiony zakres.
1: # 355
359 | S: PULSE RANGE [ZAKRES Wryijscie impulsowe: 1. Zwiekszy¢ nastawe wagi impulsu
IMPULSOW] czestotliwo$¢ impulséw wyjciowych przekracza usta- 2. Zwiekszy¢ maks. czestotliwos¢ impulséw jesli moz-
1: # 359 wiony zakres. liwa bedzie przy niej prawidtowa praca podiagczonego
licznika.
3. Zmniejszy¢ przeptyw.
379 | S: FREQ. LIM [LIM. CZE- Czestotliwo$¢ drgari rur pomiarowych przekracza dopusz- | Prosimy o kontakt z serwisem Endress+Hauser.
380 | STOTL. czalny zakres.
7: 4379 / 380
Przyczyny:
— Uszkodzona rura pomiarowa
— Wadliwy lub uszkodzony czujnik
381 | S: FLUIDTEMP. LIM [LIMIT | Prawdopodobnie uszkodzony czujnik temperatury rury Przed skontaktowaniem sie z serwisem E+H sprawdzi¢
382 | TEMP. MEDIUM] pomiarowe;. nastepujace podtaczenia elektryczne:
7.4 381 /382 — Sprawdzi¢, czy wtyczka przewodu sygnatowego czuj-
nika jest prawidtowo podtaczona do modutu wzmac-
niacza — strona 53.
385 | S:INL.SENS.DEF. [UDZK. Prawdopodobne uszkodzenie jednej z cewek czujnika Przed skontaktowaniem sie z serwisem E+H sprawdzi¢
CZUJNIKA NA WLOCIE] rury pomiarowej czujnika (po stronie dolotowej). nastepujace podtaczenia elektryczne:
7. # 385 — Sprawdzi¢, czy wtyczka przewodu sygnatowego czuj-
nika jest prawidtowo podtaczona do modutu wzmac-
niacza — strona 53.
386 | S: OUTL.SENS.DEF. [UDZK. | Prawdopodobne uszkodzenie jednej z cewek czujnika Przed skontaktowaniem sie z serwisem E+H sprawdzi¢
CZUJNIKA NA WYLOCIE] rury pomiarowej czujnika (po stronie wylotowej). nastepujace podtaczenia elektryczne:
7. # 386 — Sprawdzi¢, czy wtyczka przewodu sygnatowego czuj-
nika jest prawidtowo podtaczona do modutu wzmac-
niacza — strona 53.
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Typ | Komunikat btedu / Nr Przyczyna Dziatania / czesci zamienne
387 | S: SEN.ASY.EXCEED Prawdopodobnie uszkodzenie cewki wzbudnika rury Przed skontaktowaniem sie z serwisem E+H sprawdzi¢
[PRZEKR.ASY.CZ.| pomiarowej. nastepujace podiaczenia elektryczne:
7. #2387 — Sprawdzi¢, czy wtyczka przewodu sygnatowego czuj-
nika jest prawidtowo podfgczona do modutu wzmac-
niacza — strona 53.
388 | S: AMP. FAULT Bfad wzmacniacza Prosimy o kontakt z serwisem Endress+Hauser.
389 | [BEAD WZMACN,|
390 | 7:#2388 /389 /390

Nr. # 5xx — Btedy aplikacji

[ZAP/ODCZ. AKT |
1: #502

gramu konfiguracyjnego. Wykonanie zadnych innych
funkcji w tym czasie jest niemozliwe.

501 | S: SW.-UPDATE ACT. Trwa aktualizacja wersji oprogramowania modutu Odczeka¢ az procedura zostanie zakoficzona. Nastapi
[Sw. -TRWA UAKT.] wzmacniacza lub We/Wy. Wykonanie zadnych innych automatyczny restart przyrzadu.
1:# 501 funkcji w tym czasie jest niemozliwe.

502 | S: UP-/DOWNLOAD ACT. Trwa zapis lub odczyt danych przyrzadu za pomoca pro- Odczekaé az procedura zostanie zakoriczona.

Nr. # 6xx — Aktywny tryb symulacj

i

[SYM. WART.MIERZ]
1 # 692

masowego)

601 | S: POS. ZERO-RET. Aktywna funkcja zerowania wskazan. Whytaczy¢ funkcje zerowania wskazari
[ZEROW. WSKAZAN]
1: # 601 @
Przestroga!
Komunikat ten posiada najwyzszy priorytet ze wszystkich
wys$wietlanych komunikatéw.
611 | S: SIM. CURR. OUT. Aktywna symulacja sygnatu na wyjsciu pradowym Wrytaczy¢ tryb symulacji
[SYM. WY.PRAD]
#0611
621 | S:SIM. FREQ. OUT Aktywna symulacja sygnatu na wyjsciu czestotliwo$cio- Wrytaczy¢ tryb symulacii
[SYM. WY.CZEST.] wym
1: # 621
631 | S: SIM. PULSE Aktywna symulacja sygnatu na wyjsciu impulsowym Wytaczy¢ tryb symulacji
[SYM. IMPULS]
1: # 631
641 | S: SIM. STAT. OUT. | Aktywna symulacja sygnatu na wyjsciu statusu Wrytaczy¢ tryb symulacji
SYM.WY.STAT,|
I: # 641
671 | S:SIM. STAT. OUT. | Aktywna symulacja sygnatu na wejsciu statusu Wrytaczy¢ tryb symulacii
SYM.WE.STAT,|
1 #671
691 | S: SIM. FAILSAFE | Aktywna symulacja reakcji (wyjs¢) na usterke Wytaczy¢ tryb symulacji
SYM.TR.BEZPIE.]
7:# 601
692 | S: SIM. MEASURAND Aktywna symulacja warto$ci mierzonych (np. przeptywu | Wylaczy¢ tryb symulacji
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9.3

Komunikaty btedéw procesowych

Uzytkownik ma mozliwos¢ indywidualnego Klasyfikowania btedéw procesowych, tzn. ich podziatu
na "Komunikaty usterki" i "Ostrzezenia". Do tego stuza odpowiednie funkcje w matrycy funkcji

(patrz instrukcja "Opis funkcji przyrzadu").

Notyfikacja!

» Btedy wymienione w tabeli ponizej dotycza ustawieti fabrycznych przyrzadu.
m Patrz takze informacje na — strona 24 ff. i 49.

Typ

Komunikat btedu / Nr

Przyczyna

Dziatania

P = Blad procesowy
% = Komunikat usterki (wptywa na stan wyj$¢ przeptywomierza)
! = OstrzeZenie (nie wptywa na stan wejs¢ i wyjs¢ przeptywomierza)

ZAKEOCEN]
5.4 588

cyfrowego.

Przyczyny:

— Kawitacja

— Ekstremalne skoki ci$nienia

— Wysoka predko$¢ przeptywu gazu

Kontynuowanie pomiaru jest niemozliwe!

586 | P: OSC. AMP. LIMIT | Wrtasnosci medium uniemozliwiaja kontynuowanie Zmieni¢ lub poprawi¢ warunki procesu.
LIM.AMPL.DRGAN] pomiaru.
74586
Przyczyny:
— Medium ma bardzo duza lepko$¢
— Przyczyna: Medium procesowe jest bardzo niejedno-
rodne
zawarto$¢ gazéw lub czastek statych)
587 | P: TUBE NOT OSC [RURA Proces przebiega w ekstremalnych warunkach. Zmieni¢ lub poprawi¢ warunki procesu.
NIE DRGA] W zwiazku z tym nie mozna uruchomié systemu pomia-
b # 587 rowego.
588 | P: NOISE LIMIT [LIMIT Przesterowanie wewnetrznego konwertera analogowo- Zmieni¢ lub poprawi¢ warunki procesu, np. przez zmniej-

szenie predkosci przeptywu.

Nr. # 7xx — Pozostale btedy proces

u

[MEDIUM NIEHOM.]
1: 702

nego medium procesowego, np. zawarto$ci gazu lub cza-
stek statych.

700 | P: EMPTY PIPE Gestos¢ medium jest nizsza od dolnej wartosci granicznej, | 1. Sprawdzi¢, czy medium nie zawiera gazéw.
[PUSTA RURA] ustawionej w funkcji DPR. 2. Dostosowa¢ gérna i dolna warto$¢ graniczna funkcji
1: #700 "EPD RESPONSE TIME" [CZAS REAKCJI DPR]
Przyczyny: do aktualnych warunkéw procesu.
— Powietrze w rurze pomiarowej
— Rura pomiarowa cze$ciowo wypetniona
701 | P: EXC. CURR. LIM | Wskutek ekstremalnych wartosci niektérych parametréw | Szczegélnie w przypadku cieczy odgazowujacych i/lub
LIM. PRAD WZB.] medium, np. wysokiej zawartosci gazu lub czastek sta- zwiekszonej zawartosci gazu, zalecane jest podjecie naste-
1: 701 tych, osiaggnieta zostata maksymalna warto$¢ pradu cewek | pujacych dziatari zwiekszajacych ciSnienie w ukfadzie:
wzbudnika rury pomiarowe;.
1. Zamontowa¢ przyrzad po stronie wylotowej pompy.
Przyrzad nadal pracuje normalnie. Zamontowac przyrzad w najnizszym punkcie wzno-
szacego sie odcinka rurociagu.
3. Zamontowaé zawdr lub kryze za przyrzadem.
702 | P: FLUID INHOM. Niestabilna regulacja czestotliwosci wskutek niejednorod- | Szczegdlnie w przypadku cieczy odgazowujacych i/lub

zwiekszonej zawartosci gazu, zalecane jest podjecie naste-
pujacych dziatari zwiekszajacych ci$nienie w uktadzie:

1. Zamontowa¢ przyrzad po stronie wylotowej pompy.
Zamontowac przyrzad w najnizszym punkcie wzno-
szacego sie odcinka rurociagu.

3. Zamontowaé zawdr lub kryze
za przyrzadem.

Endress+Hauser
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Typ | Komunikat btedu / Nr Przyczyna Dziatania
703 | P: NOISE LIMIT Przesterowanie wewnetrznego konwertera analogowo- Zmieni¢ lub poprawi¢ warunki procesu, np. przez zmniej-
704 | [LIMIT ZAKLOCEN] cyfrowego. szenie predkosci przeptywu.
1: 703 / 704
Przyczyny:
— Kawitacja

— Ekstremalne skoki ci$nienia
— Wysoka predko$¢ przeptywu gazu

Kontynuowanie pomiaru jest dalej niemozliwe!

705 | P: FLOW LIMIT
[W.GRAN.PRZEPLYWU]
74705

Zbyt duza warto$¢ przeptywu masowego. Zakres Zmniejszy¢ przeptyw
pomiarowy uktadu elektroniki zostanie przekroczony.

731 | P: ADJ. ZERO FAIL
[BLAD.USTAW.ZERA]
1: 731

Kalibracja punktu zerowego niemozliwa lub zostata Sprawdzi¢, czy adiustacja punktu zerowego jest wykony-
anulowana wana przy zerowym przeptywie (v = 0 m/s) — strona 37

9.4 Btedy procesowe bez komunikatow

Objawy

Dziatania

Uwaga:

Moze sie zdarzy¢, ze w celu wyeliminowaniu btedéw wymagana bedzie zmiana lub skorygowanie ustawieni niektérych funkcji.
Funkcje, o ktérych mowa ponizej, np. DISPLAY DAMPING [TLUMIENIE WSKAZ.], s szczeg6towo opisane w instrukcji "Opis funkcji przyrzadu".

Niestabilne wskazanie wartosci
mierzonej pomimo, ze przeptyw jest
stabilny.

1. Sprawdzi¢, czy w medium nie wystepuja pecherze powietrza.

2. W funkcji "TIME CONSTANT" [STALA CZASOWA] (Grupa CURRENT OUTPUT [WYJSCIE PRADOWE]) —
zwiekszy¢ warto$¢

3. W funkcji "SYSTEM DAMPING" [TLUMIENIE SYSTEMOWE] (Grupa USER INTERFACE [INTERFEJS
UZYTKOWNIKA]) — zwiekszy¢ wartos¢

Przyrzad wskazuje przeptyw podczas,
gdy rura pomiarowa jest wypetniona
lecz medium nie ptynie.

1. Sprawdzi¢, czy w medium nie wystepuja pecherze powietrza.

2. Wriaczy¢ funkcje "LOW FLOW CUTOFF" [WART.ZAE.ODCIEC.] (Grupa PROCESS PARAMETER [PARAMETRY
PROCESU]) tzn. wprowadzi¢ lub zwiekszy¢ warto$¢ zataczajaca odciecie niskich przeptywoéw.

Btedu nie mozna wyeliminowac lub
wystapit inny bfad, nie opisany wyzej.
W takich przypadkach nalezy skon-
taktowac sie z lokalnym oddziatem
E+H.

W takich przypadkach do dyspozyciji sa nastepujace mozliwosci rozwigzania problemdéw tego typu:

Wezwanie serwisu Endress+Hauser

W przypadku kontaktowania sie z naszym serwisem, nalezy poda¢ nastepujace informacje:
— Krétki opis usterki

— Dane z tabliczki znamionowej: kod zaméwieniowy, numer seryjny (strona 8 ff.)

Zwrot przyrzadu do Endress+Hauser

Przed odestaniem przeptywomierza do Endress+Hauser w celu naprawy musza by¢ wykonane procedury opisane na
strona 6.

Zwracajac przyrzad zawsze nalezy zataczy¢ wypetniony formularz "Deklaracji dotyczacej skazenia". Wzér znajduje sie
na konicu niniejszej instrukcji.

Wymiana modutu elektroniki w przetworniku pomiarowym
Uszkodzenie podzespotéw modutu elektroniki — Zamoéwic¢ czesci zamienne — strona 51
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9.5 Reakcja wyjs¢ na stan btedu

Notyfikacja!

Tryb bezpieczny licznikéw oraz wszystkich wejs¢ i wyjs¢ przeptywomierza na usterke moze by¢
konfigurowany zgodnie z indywidualnymi wymogami za pomoca réznych funkcji w matrycy.
Szczegbtowe informacje dotyczace tych procedur podano w instrukcji "Opis funkcji przyrzadu".

Funkcja zerowania wskazan i tryb bezpieczny:

Funkcja zerowania wskazari umozliwia ustawienie sygnatéw na wyjsciach: pradowym, impulso-
wym i statusu na poziomie awaryjnym, np. jesli pomiar musi zosta¢ przerwany na czas Czyszczenia
rurociggu. Funkcja ta posiada najwyzszy priorytet ze wszystkich funkgcji przyrzadu. Uaktywnienie
tej funkcji spowoduje np. wytaczenie symulacj.

Tryb bezpieczny wyjs¢ i licznikéw

Wystepuje btad procesowy/systemowy Aktywna jest funkcja zerowania wska-
zani

@ Przestroga!

Btedy systemowe lub procesowe, ktérych komunikaty zdefiniowano jako "ostrzezenia" nie maja Zadnego wptywu na
wejécia ani na wyjscia.
Patrz informacje na — strona 24 ff.

Wyjscie pradowe PRAD MINIMALNY Sygnat wyjsciowy odpowiada
Na wyijsciu pradowym ustawiana jest dolna warto§¢ | zerowemu przeptywowi
sygnatu alarmowego (zdefiniowana za pomoca funk-
cji CURRENT SPAN [ZAKRES PRADOWY] (patrz
instrukcja "Opis funkcji przyrzadu").

PRAD MAKSYMALNY

Na wyij$ciu pradowym ustawiana jest gérna warto$¢
sygnatu alarmowego (zdefiniowana za pomoca funk-
cji CURRENT SPAN [ZAKRES PRADOWY] (patrz
instrukcja "Opis funkgcji przyrzadu").

OSTATNIA WARTOSC
Na wyijsciu generowana jest ostatnio obowigzujaca
wartos$¢, wystepujaca przed pojawieniem sie btedu.

WARTOSC RZECZYWISTA
Na wyjsciu generowana jest warto$¢ mierzona,
zgodna z aktualnym pomiarem przeptywu. Btad jest

ignorowany.
Wryjscie impulsowe WARTOSC AWARYJNA Sygnat wyjsciowy odpowiada
Wyjscie sygnatowe — brak impulséw Zerowemu przeptywowi

OSTATNIA WARTOSC
Na wyjsciu generowana jest ostatnia warto$¢, zapi-
sana przed pojawieniem sie btedu.

WARTOSC RZECZYWISTA
Bfad jest ignorowany, tj. na wyjéciu generowana jest
warto$¢ mierzona, zgodna z aktualnym pomiarem

przeptywu.
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Tryb bezpieczny wyjs¢ i licznik6w

Wystepuje btad procesowy/systemowy

Aktywna jest funkcja zerowania wska-
zan

Wyjscie czestotliwos-
ciowe

WARTOSC AWARYINA
Sygnat wyjsciowy — 0 Hz

POZIOM WARTOSCI BEZPIECZNE]

Na wyijsciu generowana jest czestotliwos¢
zdefiniowana w funkcji FAILSAFE VALUE
[WART. BEZPIECZ.].

OSTATNIA WARTOSC
Na wyj$ciu generowana jest ostatnia warto$¢,
zapisana przed pojawieniem sie btedu.

WARTOSC RZECZYWISTA

Bfad jest ighorowany, tj. na wyjéciu generowana jest
warto$¢ mierzona, zgodna z aktualnym pomiarem
przeptywu.

Sygnat wyj$ciowy odpowiada
zerowemu przepltywowi

Licznik

STOP
Licznik zostaje zatrzymany do momentu usuniecia
btedu.

WARTOSC RZECZYWISTA
Bfad jest ignorowany. Licznik kontynuuje zliczanie
przeptywu zgodnie z aktualnie mierzona wartoscia.

OSTATNIA WARTOSC

Liczniki kontynuuja zliczanie przeptywu od ostatniej
warto$ci przeptywu, obowiazujacej przed pojawie-
niem sie btedu.

Licznik zostaje zatrzymany

Wyjscie statusu

W przypadku btedu lub awarii zasilania:
Wryjscie statusu — otwarte (Stan nieprzewodzenia)

Brak wptywu na wyjécie statusu

Endress+Hauser
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9.6 Czesci zamienne

Chapter 9.1 zawiera szczegétowe wskazéwki diaghostyczne. Sam przeptywomierz wykonuje
dodatkowo ciagla autodiagnostyke i wySwietla komunikaty btedéw.

Usuniecie usterek moze obejmowac wymiane wadliwych podzespotéw na testowane czesci
zamienne. Ponizszy rysunek przedstawia dostepny asortyment czesci zamiennych.

Notyfikacja!
Czesci zamienne mozna zamawia¢ bezposrednio w lokalnym oddziale E+H, podajac numer zamé-
wieniowy zamieszczony na tabliczce znamionowej przetwornika pomiarowego (patrz str. 8).

Czesci zamienne sg wysytane w zestawach obejmujacych:

m Czesci zamienne

m Dodatkowe czesci, drobne elementy (Sruby montazowe itd.)
m Wskazéwki montazowe

m Opakowanie

W W o
[ Sy
z‘::ln:ﬂcn

2N
=
=
2
S

A0009764
Rys. 18:  Czesci zamienne do przetwornika Promass 40

Modut zasilania (85...260 V AC, 20...55 V AC, 16...62 V DC)
Modut wzmacniacza

Modut We/Wy (modut COM)

Modut S-DAT (modut pamieci czujnika)

Modut wskaznika

LA WN ~
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52

A\

9.7 Montaz i demontaz moduléw elektroniki

Ostrzezenie!

m Ryzyko porazenia pradem. Na odstonietych podzespotach wystepuja niebezpieczne napiecia.
Przed zdjeciem pokrywy przedziatu elektroniki nalezy sie upewnié, czy zasilanie zostato wyta-
czone.

m Ryzyko uszkodzenia podzespotéw elektronicznych (zabezpieczenie przed wytadowaniami elek-
trostatycznymi). Wytadowania elektrostatyczne moga spowodowac uszkodzenie podzespotéw
elektronicznych lub zaktdécad ich prace. Nalezy uzy¢ stanowiska z uziemiona powierzchnia robo-
CZ3, przeznaczong specjalnie do urzadzen wrazliwych na wytadowania elektrostatyczne!

m Jedli nie mozna zagwarantowa¢ odpowiedniej wytrzymatosci dielektrycznej podczas wykonywa-
nia opisanych nizej czynnosci, nalezy przeprowadzi¢ kontrole zgodnie z wytycznymi producenta.

—_

Odkreci¢ pokrywe przedziatu elektroniki z obudowy przetwornika (patrz rys. 19).

2. Wymontowal wySwietlacz (1) w nastepujacy sposéb:

— Nacisng¢ boczne zaczepy (1.1) i wyja¢ modut wyswietlacza.

— Odtaczy¢ ptaski przewdd wielozytowy (1.2) modutu wyswietlacza od modutu wzmacniacza.

Wrykreci¢ sruby mocujace i zdemontowac pokrywe (3) z przedziatu elektroniki.

4.  Wymontowa¢ modut zasilacza (4) oraz modut We/Wy (6):

Wsadzi¢ cienki kotek w otwor (3) stuzacy do demontazu i wyciggnac ptytke modutu z gniazda.

5.  Wymontowa¢ modut wzmacniacza (5):

— Odtgczy¢ wtyczke przewodu sygnhatowego czujnika (5.1) wraz z modutem S-DAT (5.3) z
modutu.

— Odblokowac zaczep wtyczki przewodu zasilajacego cewki (5.2) i delikatnie odtaczy¢
wtyczke od ptytki, tzn. bez poruszania nig w jedna i drugg strone.

— Wsadzi¢ cienki kotek w otwér (3) stuzacy do demontazu i wyciagnad ptytke modutu z
gniazda.

w

6. Procedura montazu jest odwrotna do demontazu.

@ Przestroga!
Dozwolone jest stosowanie tylko oryginalnych cze$ci zamiennych Endress+Hauser.

Endress+Hauser
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Rys.

19:  Montaz i demontaz modutéw elektroniki

Wyswietlacz

Zaczep

Plaski przewdd wieloZytowy (wySwietlacza)
Sruby pokrywy przedziatu elektroniki
Otwor do montazu/demontazu plytek
Modut zasilacza

Modut wzmacniacza

Przewdd sygnatowy czujnika

Przewdd zasilajacy cewki wzbudnika (czujnik)
Modut S-DAT (modut pamieci czujnika)
Modut We/Wy

AD009765
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9.8 Wymiana bezpiecznika

A Ostrzezenie!
Ryzyko porazenia pradem. Na odstonietych podzespotach wystepuja niebezpieczne napiecia. Przed
zdjeciem pokrywy przedziatu elektroniki nalezy sie upewnié, czy zasilanie zostato wytaczone.

Bezpiecznik gléwny znajduje sie w module zasilacza (Rys. 20).
Procedura wymiany bezpiecznika jest nastepujaca:

1.  Wrylaczy¢ zasilanie.
2. Wymontowa¢ modut zasilacza— strona 52
3. Wyijac oprawke (1) i wymieni¢ bezpiecznik gtéwny (2).
Uzywaé wytacznie bezpiecznikéw nastepujacego typu:
— Zasilanie 20...55V AC / 16...62 V DC — 2.0 A zwtoczny / 250 V; 5.2 x 20 mm
— Zasilanie 85...260 VAC — 0.8 A zwtoczny / 250 V; 5.2 x 20 mm
— Przyrzady z dopuszczeniem Ex — patrz Instrukcje dot. bezpieczefistwa Ex.

4. Procedura montazu bezpiecznika jest odwrotna do demontazu.

@ Przestroga!
Dozwolone jest stosowanie tylko oryginalnych czesci zamiennych Endress+Hauser.

T

 a '\I/////

A0001148

Rys. 20:  Wymiana bezpiecznika w module zasilania

1 Oprawka bezpiecznika
2 Bezpiecznik gtéwny
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9.9  Zwrot przyrzadu

—> strona 6

9.10  Utylizacja przyrzadu

Przestrzegad przepiséw obowigzujgcych w danym kraju!

9.11 Weryfikacja oprogramowania

Data Oznaczenie wersji Zmiany oprogramowania Instrukcja obstugi
oprogramowania
01.2010 3.01.xx Nowe funkcjonalnoci: 71111274/03.10
— Historia kalibracji
— Life zero
09.2008 3.00.xx — Nowy modut wzmacniacza 71079875/09.08

— Rozszerzenie zakresu pomiaru przeptywu gazéw
— Nowa analiza SIL

11.2004 2.00.xx Rozszerzenie funkcji oprogramowania: 50098507/11.04

— Pomiar skorygowanego przeptywu objeto$cio-
wego

— Poprawki w Fieldcheck i Simubox

— Kasowanie historii btedéw

Nowe funkcjonalnosci:

— Funkcja detekcji czeSciowego wypetnienia czuj-
nika poprzez prad zasilajacy cewke wzbudnika
(EPD EXC.CURR. MAX)

— DEVICE SOFTWARE— Wskazywanie wersji
oprogramowania (Zalecenie NAMUR NE 53)

— Licznik godzin pracy

— Regulacja natezenia pod$wietlenia tta

— Symulacja wyjécia impulsowego

— Licznik kodu dostepu

— Zapis/odczyt za pomocg oprogramowania ToF-
Tool - Fieldtool

— Drugi licznik

Mozliwo$¢ konfiguracji za pomoca:

— ToF Tool - Fieldtool Package
(najnowsza wersja oprogramowania do pobrania
z: www.tof-fieldtool.endress.com)

09.2002 Wzmacniacz: Poprawka / rozszerzenie funkcji oprogramowania: 50098513/11.01
1.04.00 — Promass E
— Wryijscie pradowe Ex i, wyjscie czestotliwosciowe
Modut — Ogélne funkcje przyrzadu
komunikacyjny: — Obstuga za pomocg komend uniwersalnych i
1.02.00 wspélnych HART

Nowe funkcjonalnosci:

— Funkcja PULSE WIDTH [SZEROKOSC IMPULSU]
— Funkcja CURRENT SPAN [WYJSCIE PRADOWE]
— Funkcja FAILSAFE MODE [TRYB BEZPIECZNY]

11.2000 Wzmacniacz: Pierwsza wersja oprogramowania 50098507/11.00
1.00.xx
Mozliwo$¢ konfiguracji za pomoca:
Modut komunika- — ToF Tool - Fieldtool Package
cyjny: — Komunikator HART DXR 275
1.01.xx (OS wersja 4.6 lub wyzsza) z Rev. 1, DD 1

%\ Notyfikacja!
Przesytanie poszczegdlnych wersji oprogramowania do i z przyrzadu jest mozliwe wytacznie za
pomoca specjalnego oprogramowania serwisowego.
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10.1  Przeglad danych technicznych

10.1.1 Zastosowania

Przeptywomierz jest przeznaczony do pomiaru przeptywu masowego i objetoSciowego cieczy
w instalacjach zamknietych. Przyktady zastosowarn:

» modyfikatory

m oleje jadalne i ttuszcze
m kwasy, tugi

m lakiery i farby

m zawiesiny

W gazy

10.1.2 Budowa uktadu pomiarowego

Zasada pomiaru

Pomiar przeptywu masowego metoda Coriolisa

Uktad pomiarowy

Uktad pomiarowy sktada sie z przetwornika pomiarowego i czujnika przeptywu:
m Przetwornik pomiarowy Promass 40
» Czujnik przeptywu Promass E

10.1.3 Wielkosci wejsciowe

Zmienna mierzona

m Przepltyw masowy - proporcjonalny do przesuniecia fazy drgai rur pomiarowych

m Przeplyw objetoSciowy (obliczony w oparciu o przeptyw masowy i gesto$¢ medium, proporcjo-
nalng do czestotliwo$ci rezonansowej rur pomiarowych)

» Temperatura medium (mierzona za pomoca czujnikéw temperatury) w celu kompensacji wptywu
temperatury na pomiar.

Zakres pomiarowy

56

Zakresy pomiarowe dla cieczy:

DN Zakres obejmujacy petna skale wartosci (ciecze) Mgy Ao Mypay(F)
[mm] [cale] [kg/h] [1b/min]
8 3/8" 0...2000 0..735
15 73 0...6500 0...238
25 1" 0...18000 0...660
40 1" 0...45000 0...1650
50 2" 0...70000 0..2570
80 3" 0...180000 0...6600
Endress+Hauser
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Zakresy pomiarowe dla gazow:
Maksymalny zakres pomiarowy zalezy od gesto$ci gazu. Mozna go wyznaczy¢ z ponizszego wzoru:

Mo (6) = My () _Po
max
mE) 5 kg/m
M .y ()= Maks. wartos¢ petnego zakresu dla gazu [kg/h]
M .y (= Maks. wartos¢ petnego zakresu dla cieczy [kg/h]

p(c) = gestos¢ gazu w [kg/ m3] w warunkach procesowych

DN
X
[mm] [cale]

8 3/8" 85
15 " 110
25 1" 125
40 1" 125
50 2" 125
80 3" 155

Przykiad obliczenia dla gazu:

m Czujnik przeptywu: Promass E, DN 50

m Gaz: powietrze o gestosci 60,3 kg/m3 (przy 20°C i 50 bar)
m Zakres pomiarowy: 70000 kg/h

m x = 125 (dla Promass E, DN 50)

Obliczony maksymalny zakres pomiarowy dla gazéw:
Mimax (F) - Ploy _ 70000kg/h - 60.3 kg/m’

3 3 = 33800 kg/h
x kg/m 125 kg/m

IIimax(G) =

Zalecane zakreSy pomiarowe:
— strona 62 ("Wartosci graniczne przeptywu")

Dynamika pomiaru

Przeptywy o wartosci powyzej maksymalnego ustawionego zakresu nie powodujg przecigzenia
wzmacniacza, tj. wskazania licznikéw sg poprawne.

Sygnat wejsciowy

Endress+Hauser

Wejscie statusu (wejscie pomocnicze):

U =3...30 VDC, R; = 5 kQ, izolacja galwaniczna.

Konfigurowane jako: zerowanie licznika, zerowanie wskazani, kasowanie komunikatu btedu,
uruchamianie adiustacji punktu zerowego.
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10.1.4 Wielkosci wyjsciowe

Sygnat wyijsciowy

Wyjscie pradowe:

Ustawiane jako aktywne lub pasywne, separowane galwanicznie, ustawiana stata czasowa
(0,05...100 s), programowany zakres pomiarowy, wspétczynnik temperaturowy: typowo
0.005% w.m. / °C, rozdzielczo$¢: 0.5 pA

m aktywne: 0/4...20 mA, R < 700 Q (dla HART: R; > 250 Q)

m pasywne: 4...20 mA, napiecie zasilania Ug = 18...30 VDC, R; > 150 Q

Wryijscie impulsowe/ czestotliwosciowe:

Pasywne, typu "otwarty kolektor", 30 V DC, 250 mA, separowane galwanicznie.

m Wyjscie czestotliwo$ciowe: czestotliwo$¢ maks. 2...1000 Hz (£, = 1250 Hz), stosunek
zat./wyt. 1:1, maks. szeroko$¢ impulsu: 10 s

m Wyjscie impulsowe: ustawiana waga i polaryzacja impulsu,
programowana maks. szerokos$¢ impulsu (0.5...2000 ms), ustawiana maks. czestotliwo$¢ impul-
séw

Sygnalizacja usterki

m Wyjscie pradowe — Reakcja na usterke programowana (np. zgodnie z zaleceniami NAMUR
NE 43)

» Wyjscie impulsowe/ czestotliwo$ciowe — Reakcja na usterke programowana

» Wyjscie statusu — "Otwarte (stan nieprzewodzenia) przy wystapieniu usterki lub zaniku zasilania

Obciazenie

patrz "Sygnat wyjsciowy"

Wryjscie dwustanowe

Wryjscie statusu:

Typu "otwarty kolektor", 30 V DC, 250 mA, separowane galwanicznie.

Dostepne konfiguracje: sygnalizacja usterki, detekcja czeSciowego wypetnienia rurociagu (DPR),
wskazanie kierunku przeptywu, sygnalizacja osiggniecia zadanej wartosci granicznej

Odciecie niskich przeptywéw

Punkt odciecia (zerowania) pomiaru przy niskich przeptywach (przeptywy petzajace) ustawiany

plynnie

Separacja galwaniczna

Wszystkie obwody wejs¢, wyjs¢ i zasilania s3 miedzy soba separowane galwanicznie.

10.1.5 Zasilanie pomocnicze

Podlaczenia elektryczne

patrz str. 19 ff,

Zasilanie

85...260 V AC, 45...65 Hz
20...55V AC, 45...65 Hz
16...62V DC

Wyréwnanie potencjatéw

Poza podtaczeniem przewoddw uziemiajacych, zadne dodatkowe czynnosci nie s3 wymagane.

Wprowadzenia przewodéw

Przewody zasilajace oraz sygnatowe (wejscia/wyijscia):
» Diawiki M20 x 1.5 (8...12 mm / 0,31"...0,47")
» Gwinty wewnetrzne dla dtawikéw: 1/2" NPT, G 1/2"

Pobér mocy
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AC: <15 VA (tacznie z czujnikiem)
DC: <15 W (tacznie z czujnikiem)

Chwilowy pobdr pradu podczas wiaczenia zasilania:

m Maks. 13,5 A (< 50 ms) przy 24 V DC
m Maks. 3 A (< 5 ms) przy 260 V AC

Endress+Hauser
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Zanik napiecia zasilania

Awaria zasilania: zanik wiecej niz jednego cyklu sieciowego:

m Dane zachowywane sg w pamieci EEPROM.

m Wszystkie dane czujnika pomiarowego (Srednica nominalna, humer seryjny, wspétczynnik kali-
bracji, punkt zerowy, itp.) przechowywane sa w wymiennym module HistoROM/S-DAT
(Srednica nominalna, numer seryjny, wspétczynnik kalibracji, punkt zerowy itd.)

10.1.6 Cechy metrologiczne

Warunki odniesienia

m Granice btedu zgodne z PN-ISO 11631

m Woda, typowo 20...30 °C (68...86 °F); 2...4 bar (30...60 psi)

m Parametry zgodnie z protokotem kalibracji +5 °C (+9 °F) i £2 bar (+30 psi)

m Doktadno$¢ okreslona w stanowisku wzorcowania akredytowanym zgodnie z ISO 17025

Maksymalny btad pomiaru

Endress+Hauser

Ponizsze wartosci odnosza sie do wyjécia impulsowego/ czestotliwosciowego.
Dodatkowa odchytka wyjscia pradowego wynosi +5 pA.

Wskazéwki dotyczace projektowania — strona 61
w.w. = warto$¢ wskazywana

Przeptyw masowy i przeplyw objetosciowy (ciecze)
+0.50% w.w.

Przeptyw masowy (gazy)
+1.00% w.w.

Gestos¢ (ciecze)

m +(0.0005 g/cm3 (w warunkach odniesienia)

= +(0.0005 g/cm3 (po kalibracji lokalnej (dokonanej po zamontowaniu przeptywomierza)
w warunkach procesowych)

m +0.02 g/cm3 (w catym zakresie pomiarowym czujnika)

Temperatura
+0.5°C+0.005-T°C
(1 °F £ 0.003 - (T - 32) °F)

T = temperatura medium

Stabilno$¢ zera

DN Stabilnos¢ zera
[mm] [cale] [kg/h] lub [1/h] [Ib/min]
8 3/8" 0.20 0.0074
15 " 0.65 0.0239
25 1" 1.80 0.0662
40 1" 4.50 0.1654
50 2" 7.00 0.2573
80 3" 18.00 0.6615
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Przyktad obliczenia maks. btedu pomiaru

[%]
+1.0

10

16 18 th

A0012900

Rys. 21:  Maksymalny blad pomiaru w % wartosci mierzonej (przykiad dla: Promass 40E / DN 25)

Przykiad obliczeri przeptywu

Wskazéwki dotyczace projektowania — strona 61

Zakresowos¢ (rozwi- Przeptyw Maks. btad pomiaru
niecie zakresu) .
[kg/h] lub [1/h] [Ib/min] [% w.w.]
250:1 72 2.646 2.5
100:1 180 6.615 1.0
50:1 360 13.23 0.5
10:1 1800 66.15 0.5
2:1 9000 330.75 0.5
w.w. = warto$¢ wskazywana
Powtarzalno$¢ Wskazéwki dotyczace projektowania — strona 61
w.w. = warto$¢ wskazywana
Przeptyw masowy i przeptyw objetosciowy (ciecze)
+0.25% w.w.
Przeptyw masowy (gazy)
+0.50% w.w.
Gestos$¢ (ciecze)
+0.00025 g/cm3
1 g/cm3 =1Kkg/1
Temperatura
+0.25°C £ 0.0025- T °C
(£0.5 °F £ 0.0015 - (T - 32) °F)
T = temperatura medium
60 Endress+Hauser
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Wplyw temperatury medium

Jezeli temperatura medium jest inna niz ta, w ktdérej dokonywano adiustacji punktu zerowego,
dodatkowy btad czujnika Promass wynosi typowo +0.0003% zakresu maksymalnego / °C
(+£0.0001% zakresu maksymalnego / °F).

Wplyw ci$nienia medium

Ponizsza tabela przedstawia wplyw zmian ci$nienia medium na doktadno$¢ pomiaru strumienia
masy wynikajacy z réznicy pomiedzy ci$nieniem, w ktérym przeprowadzono kalibracje a cisnie-
niem roboczym.

DN Promass E
[mm] [cale] [% w.w./bar]
8 3/8" Pomijalny
15 1" Pomijalny
25 1" Pomijalny
40 17" Pomijalny
50 2" -0.009
80 3" -0.020
w.w. = warto$¢ wskazywana

Wskazéwki dotyczace projek-
towania

W zaleznosci od przeptywu:

m Przeplyw > Stabilno$¢ punktu zerowego + (Doktadno$¢ podstawowa + 100)
— Maks. blad pomiarowy: +Doktadno$¢ podstawowa w % w.w.
— Powtarzalno$¢: + ¥4 - Doktadno$¢ podstawowa w % w.w.

m Przeplyw < Stabilno$¢ punktu zerowego + (Doktadnos¢ podstawowa + 100)
— Maks. blad pomiaru: + (stabilno$¢ punktu zerowego + warto$¢ zmierzona) - 100% w.w.
— Powtarzalno$¢: + 2 - (stabilno$¢ punktu zerowego + warto$¢ zmierzona) - 100% w. w.

w.w. = warto$¢ wskazywana

Doktadnos¢ bazowa dla: Promass 40E
Przeptyw masowy (pomiar strumienia 0.50
masy, ciecze)

Przeptyw objeto$ciowy (pomiar strumie- 0.50

nia objetosci, ciecze)

Przeptyw masowy (pomiar strumienia 1.00
masy, gazy)

10.1.7 Warunki pracy (montaz)

Wskazéwki montazowe

—> strona 13 ff.

Prostoliniowe odcinki dolo-
towe i wylotowe

Przeptywomierz nie wymaga stosowania zadnych odcinkéw prostych rurociggu w czesci dolotowej
i wylotowej.

Cis$nienie w instalacji

Endress+Hauser

—> strona 14
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10.1.8 Warunki pracy (Srodowisko)

Temperatura otoczenia

;S

Czujnik i przetwornik
m Standardowo: —20...+60 °C (-4...+140°F)
m Opcjonalnie: —40...+60 °C (-40...+140°F)

Notyfikacja!

m Urzadzenie nalezy zamontowadé w zacienionym miejscu. Przetwornik nie powinien by¢ narazony
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Uwaga ta odnosi sie szczegé6lnie do cieptych
stref klimatycznych.

» Temperatury ponizej —20 °C (-4°F) moga mie¢ ujemny wplyw na czytelno$¢ wskazan na wyswiet-
laczu przyrzadu.

Temperatura sktadowania

—40...+80 °C (-40...+175 °F), zalecana +20 °C (+68 °F)

Stopieti ochrony

Standardowo: IP 67 (NEMA 4X) dla przetwornika i czujnika

Odporno$¢ na udary

Zgodna z [EC 68-2-31

Odporno$¢ na wibracje

Przyspieszenie do 1g, od 10 do 150 Hz, zgodnie z IEC 68-2-6

Kompatybilno$¢ elektromag-
netyczna (EMC)

Zgodna z PN-EN 61326 / Al i zaleceniami NAMUR NE 21

10.1.9 Warunki pracy (proces)

Temperatura medium

Czujnik przeptywu:
m —40...+140 °C (-40...+284 °F)

Uszczelki:
m Brak uszczelniert wewnetrznych (czujnik catkowicie spawany)

Wartosci ci$nienia medium
(ci$nienie nominalne)

m Kotnierze: wg PN-EN PN 40...100 / wg ANSI K1 150, K1 300, K1 600 /
JIS 10K, 20K, 40K, 63K
m Czujnik Promass E nie posiada ostony wtérnej

Membrana bezpieczenistwa w
obudowie czujnika (opcja)

Obudowa czujnika przeptywu zabezpiecza wewnetrzny modut elektroniki oraz elementy mecha-
niczne i jest wypemiona suchym azotem.

Nie spetnia ona roli ciSnieniowej ostony wtérne;j.

Wrytrzymato$¢ cisnieniowa obudowy wynosi 15 bar (217.5 psi).

Dla wiekszego bezpieczeristwa mozna zastosowaé wersje z membrang bezpieczeristwa (ci$nienie
rozrywajace: 10...15 bar (145 to 217.5 psi)), dostepna opcjonalnie.

Wartosci przeptywoéw

62

Optymalna Srednice przeptywomierza nalezy okredli¢ biorgc pod uwage zakres pomiarowy czujnika
i dopuszczalny spadek ci$nienia. W punkcie "Zakres pomiarowy" przedstawione s3 maksymalne
zakresy pomiarowe czujnikéw w zaleznos$ci od srednicy nominalnej —» strona 56 ff.
m Minimalny, zalecany zakres pomiarowy wynosi ok. ly 20 zakresu pomiarowego czujnika.
m W wiekszosci przypadkéw optymalny jest zakres pomiarowy wynoszacy 20...50% zakresu
maksymalnego czujnika.
m Jezeli ciecze posiadaja wtasciwosci $cierne, zalecane sg mniejsze warto$ci przeptywu
(predkos¢ cieczy < 1 m/s (< 3 ft/s)).
m W przypadku gazéw nalezy zastosowac nastepujgce zasady:
— Predko$¢ przeptywu w rurze pomiarowej nie powinna przekraczaé potowy wartosci predkosci
dzwieku (0,5 Macha).

Endress+Hauser
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— Maksymalne masowe natezenie przeptywu zalezy od gestosci gazu: wzdr na stronie
— strona 57.

Spadek ci$nienia (jednostki SI) ~ Spadek ciSnienia zalezy od wiasciwos$ci medium i predkosci przeptywu. Mozna go oszacowac

korzystajac z ponizszych wzoréw:

Liczba Reynoldsa Re = 2-m
n-d-v-p
1 _
Re >2300 ') Ap = K005 185, ;080
025 .2
Re <2300 Ap:Kl-o-n'l+K2'Up - m

1)

Ap = spadek cis$nienia [mbar]
v = lepko$¢ kinematyczna [mz/s]
m = przeplyw masowy [kg/s|

p = gestos¢ medium [kg/m?)
d = wewnetrzna $rednica rur pomiarowych [m]|

K...K2 = state (zalezne od $rednicy nominalnej czujnika)

Obliczajac spadek ci$nienia dla gaz6w nalezy zawsze stosowa¢ réwnanie, w ktérym Re > 2300.

Wsp6tczynniki do obliczania spadku ci$nienia

DN d [m] K K1 K2
8 5.35-1073 5.70 - 107 7.91-107 2.10-107
15 8.30-1073 7.62 - 10° 1.73 - 107 2.13-10°
25 12.00- 1073 1.89 - 100 4.66 - 100 6.11-10°
40 17.60 - 1073 4.42-10° 1.35- 100 1.38-10°
50 26.00- 1073 8.54 - 10% 4.02-10° 2.31-104
80 40.50 - 1073 1.44 - 104 5.00-10° 2.30-10%
[mbar]
10000 — — : —+
T on 2 £ 24
oNg PNIS 7 DN 50
1000 / DN 80
7 & //
/
100 - = -
/I 4 /I
/
10 = /
7 II ~
1 / /
l,/ 7 //I
N / /
0.1 al /1 /
0.001 0.01 1 1 10 100 1000 [t/h]
'A0004606
Rys. 22:  Diagram spadku cisnienia w funkcji przeptywu dla wody

Endress+Hauser
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Spadek ci$nienia (amerykariski ~ Spadek ci$nienia zalezy od wtasnosci medium oraz Srednicy nominalnej czujnika. Spadek ci$nienia

uktad jednostek) w amerykaniskim uktadzie jednostek (psi) mozna wyznaczy¢, korzystajac ze specjalnego programu
E+H Applicator. Program Applicator zawiera wszystkie wazne parametry przyrzadu, niezbedne do
optymalizacji uktadu pomiarowego.

Stuzy do wykonywania nastepujacych obliczer:

» Nominalnej $rednicy czujnika w oparciu o wtasnosci medium takie, jak lepko$¢, gestos¢ itd.
Spadku ci$nienia za punktem pomiarowym.

Przeliczania przeptywu masowego na przeptyw objetosciowy itd.

Jednoczesnego wyswietlania wskazan dla przyrzadéw o réznej wielkosci.

Wyznaczania zakreséw pomiarowych.

Program Applicator mozna instalowa¢ w komputerach typu PC z zainstalowanym systemem Win-
dows.

10.1.10 Budowa mechaniczna

Konstrukcja / wymiary Wszystkie wymiary i dtugosci czujnika i przetwornika podano w oddzielnej karcie katalogowej
danego przeptywomierza. Dokument ten mozna pobra¢ w postaci pliku pdf ze strony
www.pl.endress.com. Wykaz kart katalogowych podano w rozdziale "Dokumentacja
uzupetniajgca” — strona 67.

Masa Masa (uktad jednostek SI)
DN [mm] 8 15 25 40 50 80
Wersja kompaktowa 8 8 10 15 22 31

Podane masy odnosza sie do wersji z kotnierzami PN 40 wg PN-EN/DIN
Masy podane w [kg|

Masa (amerykariski ukiad jednostek)

DN [cale] 3/8" 1" 1" 1" 2" 3"

Wersja kompaktowa 18 18 22 33 49 69

Podane masy odnosza sie do wersji z kotnierzami PN 40 wg PN-EN/DIN
Masy podane w [funtach]

64 Endress+Hauser
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Materiaty

Obudowa przetwornika
= CiSnieniowy odlew aluminiowy lakierowany proszkowo
m Materiat okienka: szkto lub poliweglan

Obudowa czujnika przeplywu
m Powierzchnia zewnetrzna odporna na kwasy i tugi
m Stal k.o. 1.4301/ASTM 304

Przylacza technologiczne

m Stal k.0. 1.4404/316L

— Komierze wg PN-EN 1092-1 (DIN 2501), ASME B16.5, JIS

— Przytacza komierzowe ptaskie z przylgg z rowkiem typ A wg DIN 11864-2

— Przytacza higieniczne z gwintem wg DIN 11851, SMS 1145, ISO 2853, DIN 11864-1 typ A
— Przytacza VCO

m Stal k.o. SUS 316L

— Kotnierze wg JIS B2220

Rury pomiarowe
Stal k.0. 904L wg EN 1.4539 / ASTM

Uszczelki
Spawane przytacza technologiczne bez uszczelek wewnetrznych

Diagramy obcigzeniowe

Diagramy obcigzeniowe (ciSnienie-temperatura) dla przytaczy technologicznych znajduja sie
w karcie katalogowej dla danego przyrzadu.

Dokument ten mozna pobra¢ w postaci pliku pdf ze strony www.pl.endress.com.

Wykaz kart katalogowych, patrz — strona 67

Przytacza technologiczne

m Komierze wg PN-EN 1092-1 (DIN 2501), ASME B16.5, JIS B2220, przytacza VCO
m Przytacza mleczarskie: Tri-Clamp, przytacza gwintowe (wg DIN 11851, SMS 1145, ISO 2853,
DIN 11864-1 typ A), DIN 11864-2 typ A (kotnierz ptaski z przylga z rowkiem)

10.1.11 Interfejs uzytkownika

Wskaznik m Dwuliniowy pod$wietlany wyswietlacz ciektokrystaliczny (opcja), 16 znakéw w linii
m W zaleznosci od zaprogramowania wskazuje wartosci mierzone i status przyrzadu
m Temperatury ponizej —20 °C (-4 °F) moga mie¢ ujemny wplyw na czytelno$¢ wskazar na
wySwietlaczu przyrzadu
Jezyki obstugi Jezyki obstugi: francuski, hiszpariski, wtoski, holenderski, portugalski, niemiecki
Obstuga zdalna m Protokét HART (komunikator reczny)

Endress+Hauser

m Oprogramowanie FieldCare" Endress+Hauser
m Oprogramowanie konfiguracyjne do zarzadzania aparatura obiektowa (AMS) (Fisher Rosemount),
SIMATIC PDM (Siemens)
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10.1.12 Certyfikaty i dopuszczenia

Dopuszczenia Ex

Informacje na temat aktualnie dostepnych wersji do pracy w strefach zagrozonych wybuchem
(ATEX, FM, CSA, IECEx, NEPSI itd.) mozna uzyska¢ w biurach Endress+Hauser. Informacje doty-
czace eksploatacji zgodnie z przepisami ochrony przeciwwybuchowej znajduja sie w odrebne;
dokumentacji, dostepnej na zyczenie.

Atesty higieniczne

Dopuszczenie 3-A

Dyrektywa ci$nieniowa PED

Przeptywomierze o $rednicy nominalnej mniejszej lub réwnej DN 25 podlegaja pod art. 3 ust.3
dyrektywy 97/23/WE (PED) i s projektowane zgodnie z rozsadnymi praktykami inzynieryjnymi.
Dla wiekszych $rednic dostepne sa przyrzady spetniajace wymagania Kategorii II/1II (w zaleznosci
od ci$nienia pracy i rodzaju medium).

Znak CE Przeptywomierz spetnia wymagania dotyczace kompatybilnodci elektromagnetycznej Australian
Communications and Media Authority (ACMA)".
Znak C-Tick Przeptywomierz spetnia wymagania dotyczace kompatybilnodci elektromagnetycznej okreSlone

przez Australian Communications and Media Authority (ACMA).

Inne normy i zalecenia

PN-EN 60529:
Stopnie ochrony zapewnianej przez obudowy (Kod IP)

PN-EN 61010-1:
Wymagania bezpieczeristwa dotyczace elektrycznych przyrzadéw pomiarowych, automatyki i
urzadzen laboratoryjnych.

PN-EN 61326
"Emisja zakt6ceti zgodna z wymogami dla Klasy A". Wymagania dotyczace kompatybilnosci elek-
tromagnetycznej (EMC)

NAMUR NE 21:

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) przemystowych urzadzeri pomiarowych i laboratoryj-
nych.

NAMUR NE 43:

Standaryzacja poziomu wyj$ciowych sygnatéw analogowych przetwornikéw cyfrowych w przy-
padku usterki.

NAMUR NE 53:

Standaryzacja oprogramowania urzadzeti obiektowych i cyfrowych przetwornikéw sygnatéw
pomiarowych

10.1.13 Kody zaméwieniowe

Na zyczenie, pracownicy Endress+Hauser przedstawia kody zamdéwieniowe interesujacych Pati-
stwa przyrzadow.

10.1.14 Akcesoria

66

Brak wyposazenia dodatkowego dla przetwornika pomiarowego i czujnika przeptywu.
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10.1.15 Dokumentacja uzupetniajaca

Endress+Hauser

m Karta katalogowa Promass 40(TI055D/31/pl)

m Opis funkcji przyrzadu Promass 40 (BA062D/31/pl)

» Dokumentacja dodatkowa dotyczaca wersji przeznaczonych do pracy w strefie zagrozone;
wybuchem: ATEX, FM, CSA, IECEx, NEPSI

67



10 Dane techniczne

Proline Promass 40

68

Endress+Hauser



Proline Promass 40 Indeks
Indeks
A K
Adiustacja gestosci . ... . 39 Kod zaméwieniowy
Adiustacja punktu Zerowego . .. ... ..o 37 AKCESOTIA v vt ettt e 41
Applicator (oprogramowanie do doboru i konfiguracji) ... 42 Czujnik przeplywu . ...ovvnn i ii i ie e 9
Atesty higieniczne ........... ... . i, 66 Przetwornik .......... ... 8
Kody zaméwieniowe ............cccoviiiiininn.. 66
B Komunikacja ...........coiiiiinin i, 25
Bezpieczeristwo eksploatacji . .......... ... .. il 5 Komunikat 0Strzezenia . ...........c.euuueeneonn.. 24
Bezpiecznik, wymiana ............ . ..., 54 Komunikaty bledéw
Biad procesowy (definicja) ........... ... oL 24 Bledy procesowe (btedy aplikacji) ................ 47
Bfad systemowy (definicja) ......... .. ... Lt 24 Btedy systemowe (btedy przyrzadu) ............... 44
Btedy procesowe bez komunikatéw ................. 48 Tryb wyswietlania . . .. .....uriiieiiiiiiinns 24
Komunikaty btedéw procesowych . .................. 47
C Komunikaty btedéw systemowych .................. 44
Certyflkaty EX ... 06 | KONSEIWACIA .+« + v vt eeeeeeeeieenns 40
Cisnienie .......c.oiiii i e 62 Kontrola funkcjonalng . . . .. ...euereeneneenennnn.. 35
CiSnienie nominalne Kontrola po wykonaniu montazu (lista kontrolna) .. ... .. 18
patrz "Ci$nienie"
Ci$nienie w instalacji, wymagania .. ................. 61 M
CzeScizamienne .................oiiiiii. 51 MaSE + et 65
Czyszczenie Materfaly . .....ooi 65
Czyszczenie zewnetrzne .. ......coovevnvnenn.. 40 Modut pamieci DAT (S-DAT, modut pamieci czujnika) . .. 59
Czyszczenie zewnetrzne .............c.oceeeuennn.. 40 Moduty
patrz "Czedci zamienne" ......... ... ... ... ..., 51
D Moduly elektroniki (demontaz/montaz) .............. 52
Dane techniczne ............ ... ... .ol 56 Moduty elektroniki (wymiana, montaz) . .. ............ 52
Declaration of Contamination form .................. 73 Montaz czujnika przeptywu
Diagramy obcigzeniowe ............ ... .. ... .. 65 patrz "Warunki montazowe"
Dtugos¢ zabudowy
patrz "Wymiary" N
Dokumentacja dodatkowa Ex ....................... 5 Napiecie zasilania (zasilanie) ....................... 58
Dokumentacja, uzupelniajaca . ..................... 67 Naprawa przyrzadil .. ........eoeureeenneeeennn... 6
Drgania ................o i 16 Normy izalecenia . ........oovuuuieeeeennnnnnn... 66
Dynamika pomiaru . ..., 57 NUMET SETVINY « v v vvvveeeeeeeen 8, 9, 10
F o)
Feld Xpert . ...vvii e e 25 Obcigzenie (WViSC) « . vvvee et eeeenn 58
FeldCare . ...t i i 25 Obstuga
Pliki opisu urzadzenia (DD) . ........ ... .. ... .... 26
H Reczny komunikator HART ..................... 25
HART Warianty obstugi . ........coiii i 25
Komendy (uniwersalne lub wspélne) .............. 25 Obstuga zdalna . ...ovvvviee i 65
Komunikaty btedéw ............... ... 27 OdbI6r AOSTAWY . . o e ee oot 12
Nrkomendy ...l 27, 30 Odcigcie niskich przeplywow . ..................... 58
Pliki opisu urzadzenia (DD) ..................... 26 Odcinki dOIOtOWe . ..o .v oot e e 16
Status przyrzadu / komunikaty bledéw ............ 33 Odcinki WYIOtOWE . ..o vvv oot e e e 16
Warianty obstugi . ... 25 Odpornosé NA UdAIY ... vvvve e e 62
I Odporno$¢ nawibracjie ...........ccvvininnnnnn... 62
L ) . Ogrzewanie (uwagi ogélne, izolacja termiczna, itd.) ..... 16
Interfejs uzytkownika, wskaznik .................... 23 Opisy parametr6w
[zolacja czujnika, ogrzewanie ............ ... ... ... 16 patrz instrukcja "Opis funkcji przyrzadu”
Oprogramowanie
Wersje (historia) . .......oviiiininnenan... 55
Wzmacniacz . ..ovvvee e 35
Oznaczenie przyrzadu . ...........ovevinennenenn... 8
Endress+Hauser 69



Indeks Proline Promass 40
P \'\
Parametry przyrzadu WartoSci przeptywoéw
patrz instrukcja "Opis funkcji przyrzadu" Patrz "Zakres pomiarowy" .. ... ... ... ... 62
Pliki opisu urzadzenia (DD) ......... ... ... .. ... .. 26 Warunki montazowe
PObOrmoCy ..ot e 58 Ci$nienie winstalacji .............covveun..... 14
Podtgczenie Drgania ......coiiiiini i 16
patrz "Podiaczenie elektryczne" Lokalizacja . vvvveie e e 13
Podtaczenie elektryczne Prostoliniowe odcinki dolotowe i wylotowe ........ 16
Kontrola po wykonaniu podtgczen elektrycznych Rurociagi pionowe ........ ... . oL, 14
(listakontrolna) .........couviiinenennnnennnn. 22 wymiary, dtugosci zabudowy ................... 13
Modem Commubox FXA 195 .................. 21 Warunki pracy . ...ovvvee i e 61
patrz "Podiaczenie elektryczne" Wejscia/ wyjscia, reakcja na stan btedu .............. 49
Przetwornik, przyporzadkowanie zaciskéw ........ 19 Wejscie statusu
Reczny komunikator HART ........... ... ... .. 20 Dane techniczne ............ ... ... .. ... 57
Stopiefiochrony . .......coviiiiin i, 21 Wibracje . ....vii e 62
Pompy, miejsce montazu, ci$nienie w instalacjii ........ 14 Wprowadzenia przewodéw
Pozycja HOME (tryb pomiarowy) .................. 23 Dane techniczne ...........c.coviiininninan.. 58
Przetwornik Stopiel OChTONY .. v v v 21
Obracanie obudowy przetwornika ............... 17 Wskaznik ...t e 23
Podigczenie elektryczne .. ... .. i 19 patrz "Wskaznik"
Przytacza technologiczne .. ....... ... ... .. ... 65 Wskaznik, obracanie ........... ... i, 18
Wskazéwki bezpieczefistwa .. ...oovviiii i 5
R Wspétczynnik kalibracji (warto$¢ domyslna) ............ 9
Reakcja na stan btedu (wejScia/wyjscia) . ............. 49 Wyjscie czestotliwosciowe
Rurociggi pionowe .. ........... ..o 14 Dane techniczne ...............oeeueenenn... 58
Wryijécie dwustanowe (statusu) . ..........c.covenen.n. 58
S Wryijdcie impulsowe
Separacja galwaniczna ............... oo 58 Patrz "Wyjscie czestotliwosciowe"
Sktadowanie ............. ... ... il 12 Wryijécie pradowe
Spadek cisnienia (wzory, diagramy strat cisnienia) ... ... 63 Dane techniczne .............ccciviiiven.... 58
Stodowisko ... i 62 Ustawienie jako aktywne/ pasywne .............. 36
Stopiet ochrony ........... ... ...l 21, 62 Wyjécie statusu
Substancje niebezpieczne ........... ... o 6 Dane techniCzne . ... . ..o oo 58
Sygnalizacjausterki ........... ... o il 58 Wykrywanie i usuwanie usterek . . .. ................ 43
Sygnat HART Wymiana
Podfaczenie elektryczne ... 20 Bezpiecznika ... .....e.iiiii 54
Sygnat wejsciowy ... S7 Modut6w elektroniki ... ...................... 52
Sygnat WyjSCiowy ...l S8 | WYMIAIY L 13
Symbole zwiazane z bezpieczefistwem ............... 6
Z
T ZaKres POMIATOWY . v ot v et ettt e e eeenenn 56
Tabliczka znamionowa Zakres temperatury medium .. ..... ... 62
Czujnik przeplywu . .. oot 9 Zakresy temperatur
Podiaczenia elektryczne .. ... ool 10 Temperatura Medium . . . ... vovoeeneeenenn.. 62
Przetwornik . ...t 8 Temperatura OtOCZENIa « « « « v v eeeeeeeeennn. 62
Temperatura otoczenia .............vueuenenennn. 62 Temperatura skiadowania . . . ... .......oouenen... 62
Transportowanie czujnika przeptywu . ............... 12 Zanik napiecia zasilania . ........ .. ool 59
Typy bredéw (bledy systemowe i procesowe) .......... 24 Zasada POIMIATIU « v v v v o e e et e e et e e 56
U ZaStOSOWANIA + v vt vttt e e 56
) Zastosowanie przyrzadu . ... .ov ettt 5
Ukfad pomla.r OWY e 36 Zastrzezone znaki tOWarowe ...................... 11
Uruchomienie o Zmienne MIerZone . . . ...ovuuve e e, 56
Ad}ustac!a BESIOSCL . v 39 Zmienne WejSCiowe .. .....uvr i 56
Ad1u§tac1a .punkp’l ;erowego """""""""" 37 Zmienne WyjSCiOWe . ... .ot v i it 58
Konfiguracja wyjscia pradowego (aktywne/pasywne) . 30 | 7u1ot przyrzad6w ... ... uu e 6
Urzadzenie Fieldcheck (tester/symulator) ............ 42
Uszczelki
Materialy . ..o e 05
Zakres temperatury medium ... .. ... i 62
Utylizacja przyrzadu .........c..vuiniinnnenan. 55

70

Endress+Hauser



P/SF/Konta VIII

Endress+Hauser

People for Process Automation

Declaration of Contamination
Erklarung zur Kontamination

Because of legal regulations and for the safety of our employees and operating equipment, we need the "declaration of
contamination", with your signature, before your order can be handled. Please make absolutely sure to include it with

the shipping documents, or - even better - attach it to the outside of the packaging.

Aufgrund der gesetzlichen Vorschriften und zum Schutz unserer Mitarbeiter und Betriebseinrichtungen, bendtigen wir die
unterschriebene "Erkldrung zur Kontamination", bevor Ihr Auftrag bearbeitet werden kann. Legen Sie diese unbedingt den
Versandpapieren bei oder bringen Sie sie idealerweise aulsen an der Verpackung an.

Type of instrument / sensor Serial number

Gerdte-/Sensortyp Seriennummer

Process data/ Prozessdaten Temperature / Temperatur [°C] Pressure / Druck
Conductivity / Leitféhigkeit [S] Viscosity / Viskositét

Medium and warnings
Warnhinweise zum Medium

Medium /concentration | Identification | flammable toxic corrosive hﬁﬁgﬁ{/ other * harmless

Medium /Konzentration| CASNo. | entziindlich giftig dtzend ggggg%gg/s— sonstiges* |unbedenklich

reizend

Process

medium
Medium im
Prozess

Medium for
process cleaning
Medium zur
Prozessreinigung

Returned part
cleaned with
Medium zur
Endreinigung

* explosive; oxidising; dangerous for the environment; biological risk; radioactive
* explosiv; brandfordernd; umweltgeféhriich; biogeféhriich; radioaktiv

Please tick should one of the above be applicable, include security sheet and, if necessary, special handling instructions.

Zutreffendes ankreuzen; trifft einer der Warnhinweise zu, Sicherheitsdatenblatt und ggf. spezielle Handhabungsvorschriften beilegen.

Reason for return / Grund zur Riicksendung

Company data /Angaben zum Absender

Company / Firma Contact person / Ansprechpartner
Department / Abteilung

Address / Adresse Phone number/ Telefon
Fax / E-Mail
Your order No. / [hre Auftragsnr.

We hereby certify that the returned parts have been carefully cleaned. To the best of our knowledge they are free from any residues in
dangerous quantities.

Hiermit bestatigen wir, dass die zuriickgesandten Teile sorgféltig gereinigt wurden, und nach unserem Wissen frei von Riicksténden in
gefahrbringender Menge sind.

(place, date / Ort, Datum) (Company stamp and legally binding signature)
(Firmenstempel und rechtsverbindliche Unterschrift)
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